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Portugués VISAO GERAL FUNCIONAL

Controles principais da unidade (vide figuras[1])

DAY 4P Cursor para cima / para baixo /
para a esquerda / para a direita
Confirma a selegdo

...Pausa a reproducdo

nicia / retoma a reprodugdo

Pressione duas vezes para parar a reprodugao
...Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (4« )
ou proximos (»»l)

MO/ Pl Pesquisa de tras para frente (i) ou pesquisa de
frente para tras (».)
GMENU ..o Exibe a pagina MENU
MONITOR ..o, Visor de selegdo

¥ Para ajustar o brilho com € »
Para ajustar a cor com € »
O Para ajustar a tela de 16:9 ou 4:3 com <4 »

AV-IN — A/VIN (AUX) (ENTRADA DE A/V)
(@) AOPEN....... Abre a porta do disco para insergdo ou remogao
de um disco

Frente do aparelho (vide figuras [1])

® IRREMOTE ...........coooccooociiiiiia Sensor remoto
(&) CHG/POWER .................ccooovvve. Indicador de energia e de carga

INFORMAGOES GERAIS

Fontes de alimentacao

Esta unidade funcjona com um adaptador de CA fornecido, adaptador de

automavel ou conjunto de baterias recarregaveis. )

o Verifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA ¢ igual & voltagem do
local. Caso contrario, o adaptador de CA e a unidade poderao ser danificados.

© Nao toque no adaptador de CA com as maos Umidas para evitar choques.

© Ao conectar 0 adaptador do automavel (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador sdo idénticas. ) )

 Desconecte 0 adaptador de CA da tomada ou remava o conjunto de baterias
guando ndo for utilizar a unidade por longos periodos.

 Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Nao puxe o cabo de
alimentagao.

Seguranca e manutencao
* Nao desmonte a unidade; os raios laser sdo perigosos para os olhos. Qualquer

conserto deverd ser feito por técnicos qualificados.
 Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a impactos fortes
gue possam causar mau funcionamento. B
® Seguranga auditiva: ouga num volume moderado; utilizar fones de
ouvido num volume elevado pode ser prejudicial para a sua “5
arante a conformidade com a poténcia sonora maxima dos seus
eitores de dudio, tal como é determinado pelas devidas autoridades »
regulamentares, com o modelo de fones original fornecido. Se for necessério
proceder a sua substituicao, recomendamos que entre em contato com o seu
e Seguranga no transito: ndo utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um
veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera causar um acidente.
* N&o exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou
Eor exposicdo directa ao sol.
L]
interior entre em contato com a dgua. i ’ )
* Nao utilize nenhum agente de limpeza que contenha alcool, amoniaco, benzina,
ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.
* Nao toque na lente!

® Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no interior da
unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a alimentagao.
audicdo. o B
* Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A Philips
'rj%vlendedor para encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela
ilips.
ste produto ndo é a prova d'agua: Néo deixe cair o produto ou permita que
caiam objetos no produto. O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu
Nota: Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a superficie ficard
aquecida. Isso é normal.

PREPARAGAQ

Digital Audio Out
Sugestédo

 \/océ também pode usar a tomada COAXIAL para = |
a saida de &udio digital. -
 Consulte os manuais do usudrio dos
equipamentos adicionais para obter mais
informagdes sobre conexao.
(s aparelhos suportam televisores
NTSC/PAL/AUTO.

Amarelo

EXPLICACAO GERAL

Sobre este manual

Este manual fornece as instrugdes basicas para a operacdo do DVD Player.
Entretanto, a produgdo de alguns discos DVD exige operagao especifica ou
permite apenas uma operagao limitada durante a reproducdo. Nesses casos, 0
aparelho ndo responde a todos os comandos de operagdo. Quando isso ocorrer,
consulte as instrugBes contidas na embalagem do disco. Quando a tela exibe um
indicador ©  a operagéo ndo é permitida pelo aparelho ou pelo disco.

Operacao do controle remoto

* A menos que haja instrucBes em contrério, todas as operagdes podem ser
executadas com o controle remoto. Aponte-o sempre diretamente para o
aparelho, verificando se ndo hd obstaculos no trajeto do raio infravermelho.

© Quando houver teclas correspondentes na unidade principal, elas também
poderdo ser usadas.

Menu de navegacao

e Seu aparelho tem um sistema de navegagdo intuitiva no menu para guia-lo nas
varias configuracdes e operagdes.

e Use as teclas de fungdo para ativar/desativar operagdes relevantes.

e Use A, ¥, < P para navegar nos menus.

e Pressione a tecla OK para confirmar a selegao.

RECURSOS GERAIS

Camera lenta

Pressione I uma ou mais vezes para as seguintes opcdes de reprodugdo em camera
enta:

X1 1/2 x5* 1/2 x retroativa

x2 174 X6 1/4 X retroativa »> osD|
x3 1/8 X717 1/8 x retroativa

x4 1/16 x 8% 1716 x retroativa

Pressione OK lub » para retomar a reprodugdo normal.
*para DVDs somente

Alteracéo da saida de audio

Pressione AUDIO repetidamente para ir para as opgdes de dudio a seguir.

x1 Mono esq X2 Mono dir

X3 Mono misto x4 Stereo “o0
Z00M

A fungdo Zoom permite ampliar a imagem do video e percorrer a imagem ampliada.
Pressione ZOOM repetidamente para selecionar as opgdes de zoom a seguir.

Zoomx1 2X Zoomx2  3X

Zoomx3 4X oomx4 172 DIO ZOOM
Zoomx5 173 Zoomx6  1/4

Zoom x 7 modo de exibicdo normal

Mudo

Pressione MUTE uma vez para cortar o volume do
som no aparelho.
Pressione MUTE novamente para desativar esse recurso.

MUTE ‘ REPEA
Repetir

Pressione REPEAT repetidamente para ver as seguintes opgdes de repeticao:

Acdes de DVD Acdes de VCD
x1 repete o capitulo repete a faixa
x2 repete o titulo repete tudo D REPEAT C
X3 repete tudo cancela a repeticao
x4 cancela a repeticao

1537000
POCCUA
BEJIAPYCb
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PHILIPS
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VISAO GERAL FUNCIONAL

Esquerda do aparelho (vide figuras [1])

(7 ON.POWER.OFF............... Alterna o aparelho entre os modos ligado
e desligado

Direita do aparelho (vide figuras [1])

(® VOLUME e ... Ajustar o volume

(@OPHONE1 &2 ..o Tomada para fones de ouvido

1 AV OUT (SAIDA DE ANV)... Tomada de saida de 4udio/video

@) AV IN (ENTRADA DE ANV)............ Tomada de entrada de A/V

G2 COAXIL .......ccooovviiiin Tomada de saida de 4udio digital

@DCINOV ... Soquete de alimentagdo
CUIDADO!

A utilizacao de comandos ou ajustes ou a execugao de
procedimentos diferentes dos descritos neste manual, podem
provocar uma exposicao a radiagoes perigosas ou outras
operacoes inseguras.

INFORMAGOES GERAIS

Manipulacao dos discos

Nao cole papéis ou fitas adesivas no disco.

Mantenha-o distante da luz solar direta ou de

fontes de calor.

e Guarde o disco em uma caixa adequada apds a

reproducao.

Para limpar, esfregue do centro para a borda com |
um pano macio e sem fiapos. A

Cuidados com o LCD

0 LCD foi fabricado com tecnologia de alta precis@o.Vocé pode, no entanto, ver
mindsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho, azul, verde) constantemente
exibidos no LCD. Este é um resultado normal do processo de fabricacéo e ndo é
uma falha.

Informacao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material da embalagem que néo fosse absolutamente
necessario.A embalagem pode ser facilmente separada em materiais: papeldo,
polistireno, PET e plastico. O aparelho consiste em materiais que podem ser
reciclados desde que sejam desmontados por uma empresa especializada.
Queira,por favor,respeitar as regulamentagdes locais relativas a eliminagao de
materiais da embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacéao sobre os direitos de autor

Todos os nomes comerciais referidos sdo marca de assisténcia, marca comercial
ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos fabricantes.

A duplicagdo e distribuicdo ndo autorizada de gravacdes através da Internet /
CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos internacionais.

Windows Media e o logétipo Windows sdo marcas registadas ou marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

Fazer copias ndo autorizadas de material protegido, incluindo programas de )
computador, ficheiros, transmissdes e gravages, pode infringir os direitos de copia e
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais finalidades.

FUNGOES BASICAS

Como alternar para a configuracéo do idioma de 0SD

Inglés é o idioma padréo do OSD (Exibicdo na tela) do aparelho. Vocé pode
escolher Inglés, Francés, Espanhol, Alemao, Chinés simplificado ou Chinés
tradicional para o 0SD do aparelho.

Paises Opgdes de idioma de 0SD
Europeu Inglés,Francés, Alemao
Americano Inglés,Francés, Espanhol

Costa Pacifica da Asia Inglés,Chinés (Tradicional), Chinés (Simplificado)

1 Deslize o interruptor POWER até a posicdo ON para ligar o aparelho.

2 Pressione SET UP para abrir o menu de
configuragao.

3 Selecione GENERAL SETUP (CONFIGURACAO
GERAL) e pressione OK.

4 Role e selecione 0SD LANG (IDIOMA TELA);
pressione P> para selecionar entre as opgdes de
idioma de OSD.

5 Selecione seu idioma preferido e pressione OK.

Como carregar discos e ligar o aparelho
1 Pressione OPEN para abrir a porta do compartimento de discos.

2 Insira o disco com o lado da etiqueta voltado para cima (também no caso de um
disco DVD com dois lados). Verifique se ele estd corretamente colocado na
bandeja.

3 Empurre suavemente a porta.
4 Deslize o interruptor POWER até a posiao ON para ligar o aparelho.

O Sugestéo

Um ruido mecénico normal é ouvido durante a reprodugao.

RECURSOS GERAIS

RepetirA> B

Para repetir ou reiniciar uma seqtiéncia em um titulo:
e Pressione A > B no ponto de partida escolhido; D ASB @
0 indicador & A aparece na tela.
 Pressione A > B novamente no ponto final escolhido;
0 indicador < AB aparece na tela e a seqiiéncia a ser repetida tem inicio.
e Pressione A > B novamente para fechar a seqiiéncia.

Modos de reproducao

Pressione PLAY-MODE repetidamente para ver as seguintes opgdes de

ordem de reproduc&o:
B ) PLAYMODE

x 1 Reproducdo aleatéria  x 2 Aleatdria

x 3  Programada

Use (0-9) e OK para inserir configuragdes especificas.
Controle do volume

© Pressione +/— para aumentar ou diminuir o volume de
uma reprodugdo no controle remoto ou voL

 \/océ também pode usar a chave giratdria na lateral
direita da unidade.

VoL

Monitor (na unidade principal)

Pressione MONITOR repetidamente e use <€/ P para
ajustar o brilho, a cor e 0 modo de exibigéo (tela normal
ou cheia).

OPERAGOES DE SETUP (CONFIGURAGAO)

Configuracao de audio
Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione OK para:

SPEAKER SETUP selecionar opgdes de alto-falante

CONTROLE REMOTO

Controle remoto (vide figuras|2])

DAV 4P . Cursor para cima / para baixo / para a esquerda / para a
direita
...Confirma a selegdo

...Ajustar o volume

Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (4« ) ou
proximos (»»)

...Pausa a reproducao

Inicia / retoma a reprodugao

Pressione duas vezes para parar a reprodugao
...Pesquisa de trés para frente (««) ou pesquisa de frente
para tras (»»)

...0SD (Exibigdo na tela) ligado / desligado

Camera lenta

Seletor de idioma de dudio
Amplia a imagem no video

Para repetir ou reiniciar uma seqiiéncia em um titulo
...Seleciona opgdes de ordem de reprodugéo

@0-9... ...Teclado numérico
(8 MUTE. Corta o som do aparelho
REPEAT . Repete o capitulo / titulo / disco
(® RETURN Para a pagina de menus do VCD
ANGLE ... Seleciona o0 angulo da camera do DVD
SUBTITLE . Seletor de idioma das legendas
LANGUAGE .........Seletor de idioma
GMENU................ Exibe a pagina MENU
@ SETUP ............... Entra no menu SETUP (CONFIGURAGAO)

@3 Porta de infravermelhos
(19 Compartimento das pilhas

PREPARACAQ

Alimentacao
Uso do adaptador de CA/CC

.
Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e
a fonte de alimentag&o principal *
(conforme mostrado). L =

aSugestéo

Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador de CA.

Uso do adaptador do automovel
Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho e a saida do isqueiro do carro.

o Sugestdo

e Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador
para automével.

© Ao conectar no adaptador do automével (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador sdo idénticas.

Como ligar o controle remoto

1 Abra o compartimento de baterias.
Remova a aba de plastico protetora
(somente primeira utilizagao). —

2 Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e feche Py

0 compartimento. . @ P '
CUIDADO!

- 0 uso incorreto das baterias pode causar vazamento do eletrélito e corrosao
do compartimento, ou o estouro das baterias.

- Perigo de exploséo se a pilha for incorretamente substituida. Substitua sempre
por outra do mesmo tipo ou equivalente.

- A utilizagdo incorreta das pilhas pode provocar a fuga de electrélito e a
corrosdo do compartimento ou causar a explosao das pilhas

- Tire as pilhas se nao for utilizar o aparelho por muito tempo.

FUNCOES BASICAS

Reproducao de um disco DVD

@

Apos as operacdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a reproducdo é
iniciada automaticamente.A tela mostra o tipo de disco colocado. Talvez o disco
solicite que vocé selecione um item em um menu. Use as teclas A, V¥, €, » para
realcar sua selegdo e pressione OK.

Nota: Como é comum que filmes em DVD sejam langados em épocas e regides
diferentes, todos os aparelhos tém cddigos de regido e os discos podem ter um
cddigo desse tipo opcional. Se vocé colocar um disco com cédigo de regido
diferente daquele do seu aparelho, vera o aviso de cddigo de regido na tela.

0 disco ndo serd reproduzido e deverd ser retirado.

Reproducao de um CD de audio ou video

* Apbs as operacdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a tela mostra o tipo
de disco colocado e informagdes sobre o contetdo desse disco. Pressione »
para iniciar a reprodugao.

e Durante a reproducdo de um VCD com MTV/Karaoké, pressione as teclas
numéricas (0 a 9) para selecionar a faixa e pressione » ou OK para
reproduzi-la. Pressione RETURN para voltar ao menu da selecdo.

RECURSOS ESPECIAIS DO DVD

Verificagdo do contetdo dos discos DVD-video: Menus.

Talvez estejam incluidos no disco menus de selecdo para titulos e capitulos.

0 recurso de menu do DVD permite que vocé faca selecdes nesses menus.
Pressione a tecla numérica apropriada ou use as teclas A, ¥, € » para realcar
sua selegdo e pressione OK.

Menu do disco

Pressione MENU.O menu pode listar, por exemplo, angulos da
camera, opcdes de idioma e de legendas e também capitulos
contidos no titulo.

Angulo da camera

Se o disco contiver seqiiéncias gravadas em diferentes

angulos da camera, aparecera o icone de éngulo, @ ANGLE
mostrando o ndmero de &ngulos disponiveis e aquele que
esta sendo exibido. Vocé podera escolher o angulo

INTRODUCAO

Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portatil reproduz discos de videos digitais segundo o padrao
universal de video em DVD.Com isso, vocé poderd assistir filmes de longa
metragem com qualidade de imagem cinematogréfica e som estéreo ou
multicanais (dependendo do disco e da configuragdo da reprodugdo).

Todos os recursos exclusivos da fungdo DVD-Video, como selecdo de faixa, de
idiomas para legendas e de diferentes angulos da cdmera (novamente,
dependendo do disco) estdo incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos seus filhos
poderdo ver. Vocé achard seu aparelho incrivelmente simples de usar com a
combinagdo entre o recurso On-Screen Display (Exibicdo na tela), o visor € 0
controle remoto.

Como desembalar
Primeiramente, verifique seu conteddo, conforme listado abaixo:

e DVD Player portatil  Controle remoto

e Adaptador de automével 12V o Adaptador de CA

e Conjunto de baterias recarregaveis ® Manual do usuario
e Garantia  Cabo de 4udio/video

Posicionamento

* Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e firme.

® Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam calor e da luz
solar direta.

e Se 0 aparelho ndo ler corretamente CDs/DVDs, experimente usar um limpador
de CD/DVD disponivel no comércio para limpar a lente antes de leva-lo para
ser consertado. Outros métodos de limpeza poderdo destruir a lente.

e Mantenha sempre a porta do compartimento de discos fechada, para evitar
actmulo de poeira na lente.

e A lente podera ficar embagada quando o aparelho for levado de um local frio
para outro quente. Nesse caso, nao sera possivel reproduzir CDs / DVDs.
Deixe o aparelho no ambiente quente até a umidade evaporar-se.

PREPARACAOQ

Conexao e carregamento do conjunto de baterias*

1 Desligue o aparelho. Coloque o conjunto de

baterias conforme mostrado. 5 \\
R, N

2 Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e a
fonte de alimentagéo principal (conforme
mostrado). Carregue até que o indicador vermelho
se desligue (aproximadamente 4,5 a 6,5 horas
quando a unidade for carregada desligada).

aSugestéo L:’.”,”;%
L s

o £ normal o aquecimento do conjunto de baterias
durante a carga.

o [F ¢ apresentado no display quando a bateria
esté descarregada.

Como soltar o conjunto de baterias

Desligue o aparelho.

Desconecte o adaptador de CA.

Vire o aparelho para baixo.

Pressione a trava do conjunto de baterias @. e‘

1B W N -

Retire o conjunto de baterias deslizando-o para
fora conforme mostrado @ ©.

*As baterias recarregaveis possuem um
nimero limitado de ciclos de carregamento e
podem, possivelmente, necessitar a sua
substituicdo. 0 tempo de durag@o da bateria e
o namero de ciclos de carregamento variam
conforme a utilizagdo e as definicdes.

FUNGOES BASICAS
Reproducéao de discos MP3

Os recursos de reprodugdo a seguir estdo disponiveis para CDs de MP3.

Consulte as se¢Bes correspondentes para obter mais informagdes.

Use as teclas A, ¥, <, P para realcar a pasta de misica selecionada.
Pressione OK para reproduzi-la.

Reproducao de discos JPEG

Use as teclas A, ¥, <4, > para realcar a pasta de imagem selecionada.
Pressione OK. Usando-se toda a tela, serd exibido, um a um, o restante dos
arquivos JPEG localizados na pasta atual.

® Use < P para girar a imagem.
e Use A para inverté-la de cima para baixo e vice-versa.
® Use ¥ para inverté-la da esquerda para a direita e vice-versa.

e Durante o show de slides, pressione MENU para voltar para a tela de pastas.
 Pressione M para ir para a visualizacdo de grupos.
® Use the A, ¥, € P para realcar a imagem visualizada e acessar as

fungdes na tela.

Nota: A menos que haja instrugdes em contrdrio, todas as operagdes descritas
aqui baseiam-se na operagdo do controle remoto.

CUIDADQ!

0 equipamento ndo deve ser exposto a respingos de liquidos. Néo coloque
sobre este equipamento nada que possa vir a danificé-lo (por exemplo,
objetos contendo liquidos e velas acesas).

OPERACOES DO 0SD

Além de usar as teclas do controle remoto, vocé também pode mudar as opgdes
de reproducdo de um disco no 0SD.

1 Pressione 0SD durante a reprodugdo de um disco. Uma lista de recursos é
mostrada.

2 Use as teclas A V.para realcar sua selecdo.

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione 0K para:

INTRODUCAO

Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também podera reproduzir todos os CDs
de video e udio (inclusive CDR, CDRW, DVD+R e DVD+RW).

DVD-Video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado, etc.),
esses discos poderdo ter um ou mais Titulos, e cada um deles com um
ou mais Capitulos. Para facilitar o acesso, o aparelho permite a
movimentagdo entre titulos e capitulos.

CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado,
etc.), poderd haver uma ou mais faixas contendo um ou mais
indices, conforme indicado na caixa do disco. Para facilitar o
acesso, o aparelho permite a movimentagdo entre faixas e indices.

CD de audio/MP3

0s CDs de audio/MP3 contém apenas faixas com musicas. Vocé
pode reproduzi-las do modo convencional, usando um sistema
estéreo com as teclas do controle remoto e/ou unidade principal, ou
via TV, usando a fungdo 0SD (Exibigdo na tela).

VIDEO

dise

DIGITAL VIDEQ)

compact

DIGITAL AUDID

CD com arquivos JPEG
Também € possivel exibir fotos estéticas JPEG neste aparelho.

PREPARAGAQ

Conexoes

Conexao de fones de ouvido

Conecte os fones de ouvido na tomada PHONE 1 ou
PHONE 2 do aparelho.

Conexao de equipamentos adicionais

e Desligue o aparelho antes de conecté-lo a qualquer equipamento adicional.

 \/océ pode conectar o aparelho a um televisor ou amplificador para assistir
DVDs ou usar a funcdo de karaoke.

AV OUT (SAIDA DE ANV)
Vocé pode conectar o aparelho a um televisor.

Branco
-

Vermelho ‘g “““
Amarelo ‘om

AV IN (ENTRADA DE AN)

No painel do leitor de DVD, pressione AV-IN/
para selecionar A/V IN (AUX) (Entrada A/V
[FONES DE QUVIDO].

Video

Cor Amarelo

Conexao Audio (esquerda) Audio (direita)

Vermelho

Branco

RECURSOS GERAIS

Como mudar de titulo / faixa / capitulo

Quando um disco tem mais de um titulo ou faixa, é possivel mudar de

titulo/faixa/capitulo da seguinte maneira:

© Pressione »»i rapidamente durante a reprodugdo
para selecionar o proximo titulo/faixa/capitulo. ] ]

 Pressione [« rapidamente durante a reproducéo
para voltar ao titulo/faixa/capitulo anterior.

* Para ir diretamente para qualquer titulo, faixa ou capitulo, insira o nimero
correspondente usando as teclas numéricas (0-9).

Imagem estatica e passagem de quadros

Pressione Il repetidamente para as seguintes opgdes
de imagem estatica e passagem de quadros um a um:

nx1 Pausa/Imagem estética
nx2 A tela mostra o indicador 1P

N/

Apo6s o icone 1> aparecer na tela, pressione Il repetidamente para reproduzir
quadro a quadro. Pressione OK para retomar a reproducdo normal.

Pesquisa

Pressione »i. repetidamente para as seguintes opcdes de pesquisa de frente para
trés. Pressione 1« repetidamente para as seguintes opcdes de pesquisa de tras
para frente:

1< >,

2 X de tras para frente 2 X de frente para tras
4 X de trds para frente 4 X de frente para trés
8 X de trés para frente 8 X de frente para trés
16 X de trds para frente 16 X de frente para tras
32 X de tras para frente 32 X de frente para trds
velocidade normal velocidade normal

Pressione OK ou P para retomar a reprodugdo normal.

OPERAGCOES DE SETUP (CONFIGURACAO)

Para otimizar uma reprodugéo, use SETUP para ajustar suas configurag@es.
Use as teclas A, ¥, <4, P para realgar sua selecdo e pressione OK.

1 Pressione SETUP. Uma lista de recursos é mostrada.
2 Use as teclas A 'V para realgar sua selecdo.

Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione OK para:

desejado.

Pressione ANGLE repetidamente até chegar ao angulo de
exibicdo desejado.

Para retomar o angulo de exibigdo normal, pressione ANGLE
repetidamente até que ndo seja mostrada na tela nenhuma mensagem
relacionada ao angulo.

Como mudar o idioma

Pressione LANGUAGE. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de idioma, elas aparecerdo na tela.

Pressione LANGUAGE repetidamente até chegar ao
idioma desejado.

Legendas

Pressione SUBTITLES. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de legendas, elas aparecerdo na tela.

Pressione SUBTITLES repetidamente até chegar a opgéo
desejada para as legendas.

SUBTITLE ‘ LANGI

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro esta lista
de verificacdo.Talvez algum detalhe tenha passado despercebido.

AVISO
Em nenhuma hipdtese tente consertar o aparelho vocé mesmo; isso anulara

DOLBY DIGITAL SETUP selecionar opcdes de som dolby

CHANNEL EQUALIZER selecionar opgdes de equalizador

ag . Se surgir uma falha, verifique primeiramente os pontos
enumerados a seguir, antes de levar o aparelho para manutencao. Se nao
conseguir resolver o problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu
e

)

for ou centro de assisténcia técnica.

3D PROCESSING

Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

selecionar opgdes de som surround

Preferéncias
Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione OK para:

AUDIO selecionar opgdes de idioma de dudio

SUBTITLE selecionar opgdes de idioma para legendas

DISC MENU selecionar opgdes de idioma para menus do disco
PARENTAL selecionar opgdes de bloqueio familiar

DEFAULT Restaurar configurac@es de fabrica

Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Nota : As opgdes de bloqueio familiar podem ser selecionadas somente quando o
modo de senha estiver desativado.

Configuracao de senha
Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione OK para:

PW MODE alternar senha entre ligado/desligado

PASSWORD

Pressione <« para cancelar uma configuragao atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

alterar a senha existente (padrdo: 99999)

Sintomas S

Sem energia — Verifique se ambas as tomadas do cabo

principal estdo conectadas corretamente.

— Verifique se ha energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

— Verifique se o conjunto de baterias esta
inserido corretamente.

— Verifique se o adaptador de automével estd
conectado corretamente.

— Verifique se ha marcas de dedo no disco e
limpe-o0 com um pano macio, esfregando do
centro para a borda.

— As vezes, pode ocorrer uma leve distorgao de
imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem distorcida

Imagem completamente
distorcida/n@o ha cor
no display do televisor

— A configuragdo NTSC/PAL pode estar
com o status errado. Faga a correspondéncia
das configuragdes da TV e do DVD

Nao ha som — Verifique as conexdes de audio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente

outra fonte sonora.

menu anterior.

5 Pressione 0SD para sair.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Sintomas
0 disco néo é reproduzido

Solucdo

— Verifique se a etiqueta do disco esta
voltada para cima.

— Limpe o disco.

— Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando um outro.

0 aparelho néao
responde ao controle
remoto

— Aponte o controle remoto diretamente
para o sensor existente na parte frontal do
aparelho. Evite qualquer obstéculo que possa
interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.

— Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

Imagem distorcida ou
em preto e branco com
disco DVD ou CD de video

Nao ha audio na saida
digital

- Verifique as conexdes digitais. -
—Verifique no menu SETUP (CONFIGURACAO) se
a safda digital esté ativada.

0 aparelho nao
responde a todos os
comandos

— As operagdes ndo sdo aceitas pelo disco
— Consulte as instrugdes do disco.

0 aparelho parece
aquecido

— Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficard aquecida. Isso
€ normal.

0 ecra escurece quando se
desliga a corrente CA

— A unidade esté a poupar energia para garantir
um maior tempo de reprodugdo quando
alimentada por bateria. E uma situagao
normal. Ajuste a luminosidade com a fungdo
MONITOR.

Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativa a interferéncias de radio.

@ FILE Digite o ntimero do arquivo desejado GENERAL SETUP selecionar opgdes de exibicdo e outras
TITLE inserir o ntimero do titulo desejado AUDIO SETUP selecionar opcdes de dudio
CHAPTER inserir 0 ndmero do capitulo desejado PREFERENCES selecionar preferéncias de reprodugdo
AUDIO selecionar opcdes de dudio PASSWORD SETUP selecionar opgdes de senha
SUBTITLE selecionar opgdes de legenda 3 Pressione < para cancelar uma configuragéo atual ou voltar ao
ANGLE selecionar opgdes de angulo da camera nivel do menu anterior.
HORA DO ARQUIVO Digite a hora do inicio da reprodugéo do arquivo 4 Pressione SETUP para sair.
Eﬂ 1a TT TIME :gf](?géngrgopggtﬁmd%?jgtlda para o tempo de Configuracéo geral
CH TIME inserir um ponto de partida para o tempo de Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione OK para:
reproéugéo de Num capitulo. — TV DISPLAY selecionar a proporgao da exibigao
REPEAT selec?onar opg[N)es de repetido — TV TYPE selecionar padrao de video do televisor externo
TIME DISP. selecionar opgdes de tempo de exibigao - — —
o ) B B 0SD LANG selecionar o idioma do OSD (Exibicéo na tela)

9 oD C 3 Use (0-9) para inserir configuragdes especificas. SPOFF selecionar opgdes de audio digital

4 Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do CAPTIONS selecionar opcdes de caption

SCREEN SAVER selecionar opgdes de protetor de tela

Pressione <« para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

DADOS TECNICOS

Dimensoes 18.9x 14.7 x 3.7 cm
Peso 0.86kg/1.891b
Alimentagdo CC9V 1.8A

Faixa de temperatura de operagdo 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
Comprimento de onda do laser 650nm

Sistema de video NTSC / PAL / AUTO
Resposta em frequéncia 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Relagdo sinal-ruido > 85dB

Distorgao de dudio + ruido < -80(1KHz)
Separacdo de canais > 85dB

Faixa dindmica > 80dB

Saida:

Saida de audio (dudio analégico)
Impedancia de carga: 10KQ

Saida de video: Nivel de saida: 1Wp-p+20%
Impedancia de carga: 75Q

Nivel de saida: 2V +10%

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de design e
especificacdo para aperfeicoamento do produto sem aviso prévio.

Modificacdes ndo autorizadas pelo fabricante poderao anular a
autoridade dos usuarios para operar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.

Suomi TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Paalaitteen painikkeet (Ks kuvia[1])

Kohdistin ylds / alas / vasemmalle / oikealle
....Vahvistaa valinnan

Keskeyttaa toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

....Voit keskeyttda toiston painamalla painiketta
kaksi kertaa

(3 1 W O Edellinen (<) tai seuraava (»)) kappale tai
raita
MU/ P Haku taaksepéin (i) tai Haku eteenpdin (».)
GMENU ... Nayttdd MENU-valikkosivun
NAYTTO ... Naytsn valitseminen

3 \oit sa&taa kirkkautta painikkeilla € D
Voit s&4tdd vérejd painikkeilla € »
O Voit valita ndyton kuvasuhteeksi 16:9 tai 4:3

painikkeilla <€ »
AV-IN — A/VIN (AUX)-LITANTA
(OAOPEN.......eer Avaa levyluukun levyn asettamista tai

poistamista varten

Soittimen etupuoli (Ks kuvia[1])
® IRREMOTE................ccoooooo Kauko-ohjainsignaalin tunnistin
(6) CHG/POWER ............... Virran ja latauksen ilmaisin

YLEISTA
Virtalahteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella, autosovittimella sekd

ladattavilla akuilla.

e Varmista, ettd verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat vahingoittua.

o Ald koske verkkolaitteeseen marin kdsin. Néin valtat sahkoiskun vaaran.

 Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista etta
sovittimen jénnite on sama kuin auton jénnite.

* |rrota verkkolaite pistorasiasta tai irrota akut, jos laite on pitkad kayttamatta.

e |rrota verkkolaite pitdmalla kiinni pistokkeesta. Al veda virtajohdosta.

Kéyttoturvallisuus ja huolto

o Ald pura laitetta, koska lasersateet saattava vahingoittaa silmid. Kaikki huoltotyot
on teetettdva koulutetulla henkilélla.

 Jos laitteen sisélle joutuu nestettd tai esineitd, katkaise virta irrottamalla
verkkolaite.

e V3lta laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja, silld ne voivat
vioittaa laitetta.

e Kuuloturvallisuus: Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella. Kuulo
voi vahingoittua kuunnellessa kovadanista musiikkia kuulokkeilla.
o Tarkedd (malleissa, joihin sisaltyy kuulokkeet): Philipsin &énilaitteet

noudattavat saadettyja adnitehon enimmaisrajoituksia vain
alkuperdismallisilla kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on vaihdettava, suosittelemme,
ettd otat yhteyttd jalleenmyyjaan hankkiaksesi alkuperdisid Philips-kuulokkeita
vastaavan mallin.

e Liikenneturvallisuus: Ald kdytd laitetta ajon tai py6rdilyn aikana, silla
seurauksena voi olla onnettomuus.

o Al altista laitetta Iammityslaitteesta johtuvalle liialliselle I&mmalle tai suoralle
auringonvalolle. B

® Tama tuote ei ole vedenpitava: Ald padsta soittimen:ta uppoamaan veteen.
Jos soittimen padsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja ruostua.

o Ala kayta mitaan alkoholia, ammoniakkia, bentseenié tai hankausaineita
sisaltavia puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

e Ala koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kéytetdan pitkaén, sen pinta kuumenee.Tama on normaalia.

VALMISTELUT
Digital Audio Out

a VIHJE

® Voit kdyttaa digitaalisessa aanilahdossa myds  —§
KOAKSIAALILIITINTA.
o Lisétietoja liitdnndistd on lisdlaitteiden

TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Soittimen vasen puoli (Ks kuvia[1])
(7) ON.POWER.OFF.............. Kytkee soittimeen virran tai katkaisee sen

Soittimen oikea puoli (Ks kuvia[1])

(®VOLUME i ...........ccco..oonec Ranenvoimakkuuden muuttaminen

(9PHONE1&2 .. ... Kuulokeliitanta

19 AV OUT-LUTANTA ... Aéni- ja videolahdon liitin

@) AV IN-LUTANTA ... Aéni- ja videotulon liitin

G2 COAXIL ......ooooovoiii Digitaalisen &énildhdan liitin

@DCINIV........ Virtalahteen liitanta
VAROITUS!

Muiden kuin tassa esitettyjen toimintojen sdéddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille
vaarallisille toiminnoille.

YLEISTA
Levyjen kasittely

e Ala kiinnita levyyn paperia tai teippid.

® Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
lammonlahteilta.

o Sdilyta levy levykotelossa, kun se ei ole kaytossa.

e Puhdista levy pyyhkimalld sitd pehmedlld,
nukkaamattomalla kankaalla keskelté ulospéin
suuntautuvin vedoin.

Nestekidenayton kaytto

Nestekidenayttojen valmistukseen kdytetadn erittdin tarkkaa tekniikkaa.

Saatat silti nahdd pienia tummia ja/tai kirkkaita pisteité (punainen, sininen,
vihred) saanndllisesti nestekidendytéssd.Tamé on seurausta valmistusprosessista,
eikd merkitse sitd, ettd tuote olisi viallinen.

Ympiristoa koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jétetty pois. Pakkaus voidaan erottaa
helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.

Laitteesi siséltad materiaaleja,jotka voidaan kierrattad,jos niiden hajoitus
annetaan tahan tehtdvaan erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.

Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kdytdsta
poistettujen laitteiden havitystd koskevia sdannoksia.

Tekijanoikeustiedot

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-,
tuote- tai rekisterdityja

Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu voi olla
tekijanoikeuslakien ja kansainvalisten sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkeja
tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja tv-
|ahetysten ja &anitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta ja on
siksi laitonta. Tétd laitetta ei saa kéyttaa sellaiseen tarkoitukseen.

VAKIOTOIMINNOT

0SD-toiminnon kieliasetukset

Soittimen oletusnéyttokieli on englanti.Voit valita nayttokieleksi myds jonkin
seuraavista: englanti, ranska, saksa, yksinkertainen kiina tai perinteinen kiina.

kayttéoppaissa.
o Soittimet tukevat NTSC/PAL/AUTO-televisioita.

Keltainen

Tietoja tasta kayttooppaasta

Tassé kayttdoppaassa on perusohjeet tdmédn DVD-soittimen kaytosta.
Jotkut DVD-levyt on kuitenkin tehty siten, ettéd niiden toistaminen edellyttda
erityistoimia tai ettd niiden kdyttda on rajoitettu.Téllaisessa tapauksessa
soitin ei aina toteuta kaikkia komentoja.Tutustu silloin levyn kansilehdessé
oleviin ohjeisiin.

Kun @ nékyy nédytossa, laite tai levy ei salli toimintoa.
Kauko-ohjaimen kayttaminen

e Fllei muuta todeta, kaikki komennot voi antaa kauko-ohjaimella.
Osoita kauko-ohjaimella kohti soitinta ja varmista, ettei infrapunaséteen
reitilld ole esteitd.

e Jos pdélaitteessa on vastaavat painikkeet, voit kayttad myds niita.

Valikkorakenne

* Soittimessa on selked valikkojen selausjérjestelma, joka opastaa sinua
erilaisten asetusten ja toimintojen suorittamisessa.

 \/oit ottaa toiminnon kéyttoon tai pois kaytosta toimintopainikkeilla.

 \/oit selata valikkoja kayttamalla painiketta A, ¥, < ».

 Vahvista valinta painamalla painiketta OK.

YLEISET OMINAISUUDET

Hidastettu

Painamalla kerran tai toistuvasti [P -painiketta voit valita hidastetun toiston
asetukset:

x1 1/2 x 5% 1/2 x taaksepain
x2 1/4 x6* 1/4 x taaksepdin > osD|
X3 1/8 X7 1/8 x taaksepain
x4 1/16 x 8% 1/16 x taaksepain

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai P -painiketta.
*vain DVD.

Aanilahdon muuttaminen

Painamalla toistuvasti AUDIO-painiketta voit valita seuraavat aaniasetukset:
x 1_mono, vasen X 2_mono, oikea

x 3 moano, sekoitettu x4 Stereo
Z00M

Zoom-toiminnon avulla voit suurentaa videokuvaa ja panaroida suurennetussa
kuvassa. Painamalla toistuvasti ZOOM-painiketta voit valita seuraavat
zoomausasetukset:

AUDIO ZOOl

Zoom x 12X Zoomx2  3X

Zoom x 34X Zoomx4 172 pio ) | zooMm
oomx5 1/3 Zoomx6  1/4

Zoom x 7 normaali ndkyma

Mykistys

Voit mykistad soittimen aanenvoimakkuuden painamalla
MUTE-painiketta. Voit poistaa mykistyksen painamalla
MUTE-painiketta uudelleen.

MUTE ‘ REPEA
Repeat

Painamalla toistuvasti REPEAT-painiketta voit valita seuraavat toistoasetukset:

DVD -toiminnot V/CD-toiminnot
) REPEAT C

x 1 toistaa kappaleen  toistaa raidan
X2 toistaa nimikkeen toistaa Kaikki

X3 toistaa kaikki peruuttaa toiston
x4 peruuttaa toiston

SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Azniasetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
SPEAKER SETUP

DOLBY DIGITAL SETUP
CHANNEL EQUALIZER

3D PROCESSING

valitse kaiutinasetukset

valitse Dolby-&dniasetukset
valitse taajuuskorjaimen asetukset

valitse Surround-daniasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <.

Preferences

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

Ampifir Maat 0SD-toiminnon kieliasetukset
Qe Eurooppa Englanti, Ranska, Saksa
v Amerikka Englanti Ranska, Espanja

Tyynenmeren puoleinen Aasia Englanti,Perinteinen kiina, Yksinkertaistettu kiina

1 Kytke soittimeen virta siirtamélld VIRTAPAINIKE asentoon ON.
2 Avaa asetusvalikko SET UP-painikkeella.

3 Valitse YLEISET ASETUKSET ja paina OK-
painiketta.

4 Selaa ja valitse NAYTTOKIELET ja valitse sitten
ndyton kieli painamalla painiketta ».

5 Valitse haluamasi kieli ja paina OK-painiketta.

Kéynnistaminen ja levyjen lataaminen

1 Avaa levyluukku painamalla OPEN-painiketta.

2 Aseta valitsemasi levy (myds kaksipuoliset DVD-levyt) asemaan tekstipuoli
ylospdin.Varmista, ettd levy on kunnolla paikallaan.

3 Sulje luukku tydntamalla sité kevyesti.
4 Kytke soittimeen virta siirtdmélla VIRTAPAINIKE asentoon ON.

@ e

On normaalia, ettd toiston aikana kuuluu mekaanista aantd.

YLEISET OMINAISUUDET

Repeat A > B
) @D ¢

Raidan toistaminen tai jakson jatkuva toisto:

 Paina A > B-painikkeita haluamassasi aloituskohdassa.
© A tulee nakyviin ndyttdon.

* Paina painiketta A > B uudelleen haluamassasi
lopetuskohdassa.
© AB tulee nakyviin ndytton ja toistettava jakso alkaa..

© | opeta painamalla uudelleen painiketta A > B.

Toistotilat

Painamalla PLAY-MODE-painiketta toistuvasti voit valita seuraavat
toistojérjestysasetukset:

. ) B ) PLAY-MODE
x 1 _jérjestyksenvaihto
x 3 ohjelma
Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9) ja OK.

Aanenvoimakkuuden séto

X 2_satunnaistoisto

 \/oit lisatd tai vahentda aanentoiston voimakkuutta
painamalla +/— -painikkeita voi lisata kauko-ohjaimesta.

* \oit myds kdyttda laitteen oikeassa reunassa olevaa
kiertopainiketta.

@
Q

Monitor (palaitteessa)

Painamalla toistuvasti MONITOR -painiketta ja kayttdmalld
</ P -painikkeita voit saataa seuraavia asetuksia:
kirkkaustaso, varitila ja ndyttétila (normaali tai koko nayttd).

VIANMAARITYS

Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin tahan tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jadda huomaamatta.

VAROITUS

Alé missaan tapauksessa yrité korjata laitetta itse, silld se mitétoi takuun.
Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen kuin viet
sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua néilla ohjeilla, ota yhteys
myyntiedustajaan tai huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa — Tarkista, ettd paajohdon kumpikin pistoke
on kytketty kunnolla.

— Tarkista pistorasian toimivuus kytkemalla
siihen jokin toinen laite.

— Tarkista, etté akku on asetettu oikein.

= Jarkista, eftd autosovitin.on oikein kytketty..........

AUDIO valitse adnen kieliasetukset
SUBTITLE valitse tekstityksen kieliasetukset
DISC MENU valitse levyvalikon kieliasetukset
PARENTAL valitse lapsiasetukset

DEFAULT Palauta tehdasasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <.

Huomma: Lapsiasetukset ovat kdytettavissa vain, kun salasanatila ei ole valittuna.
Salasana-asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
PW MODE salasana kdytdssé / pois kéytosta
PASSWORD vaihda nykyinen salasana (oletus: 99999).

Vit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «.

Vaaristynyt kuva — Tarkista, ettd levyssa ei ole sormenjalkia ja
puhdista se pehmedlld ja puhtaalla kankaalla
keskeltd ulospdin suuntautuvin vedoin.

— Kuvassa voi valilla esiintyé pienid hairi6ita.
Tamé on normaalia, kyseessd ei ole laitteen
toimintahairio.

KAUKO-OHJAIN

Kauko-ohjain (Ks kuvia[2])

Kohdistin ylés/alas / vasemmalle /oikealle
Vahvistaa valinnan

Aanenvoimakkuuden muuttaminen

Edellinen (<) tai seuraava (»») kappale tai raita
Keskeyttad toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

Voit keskeyttad toiston painamalla painiketta kaksi kertaa
Haku taaksepéin (««) tai Haku eteenpdin (»»)

(3) et/ »ri.

On Screen Display -toiminto kaytdssé / pois kéytosta
Hidastettu

®AUDIO ... Kielen valitsin (aéni)
Z00M ... Suurentaa videokuvan

Nimikkeen toistaminen tai jakson jatkuva toisto
Valitsee soittojarjestyksen asetukset

Numerondppaimistd
Mykistaa soittimen aénen
Toistaa kappaleen/nimikkeen/levyn

Avaa VCD-valikkosivun
Valitsee DVD-kamerakulman

G0 SUBTITLE ........... Valitsee tekstityksen kielen
LANGUAGE ......... Kielen valitsin

@ MENU.............. Nayttdd MENU-valikkosivun

12 SETUP .................. Avaa SETUP-asetusvalikon

@3 Infrapunaportti
(9 Paristolokero

VALMISTELUT

Virtalahde

AC/DC-verkkolaitteen kayttaminen
Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu

verkkolaite soittimeen ja virtaldhteeseen (] ;i.._miomjl

(kuvan osoittamalla tavalla). ?_ \_E'/
@ VHE — -

Vilttaaksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paalta ennen kuin
kytket soittimen verkkoadapteriin tai irrotat sen verkkoadapterista.

Autosovittimen kayttaminen
Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu autosovitin soittimeen ja auton
tupakansytyttimeen.

@ v

o \dlttadksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paéltd ennen kuin
kytket soittimen autosovittimeen tai irrotat sen autosovittimesta.

© Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista etta
sovittimen jannite on sama kuin auton jénnite.

Kauko-ohjaimen virtaldhde

1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmaisella kerralla).

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo (tyyppi
CR2025) ja sulje lokero.

-G

VAROITUS!

- Paristot siséltéavét kemiallisia aineita, joten ne on havitettavé asianmukaisella
tavalla.

- Virheellisesti asennettu paristo voi aiheuttaa rdjéhdysvaaran. Vaihda paristo
vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan paristoon.

- Paristojen vééra kéyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja sydvyttdd
paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.

- Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttdméén pitkdhkddn aikaan.

VAKIOTOIMINNOT

DVD-levyn toistaminen

Toisto alkaa automaattisesti, kun laitteeseen on kytketty virta, levy asetettu
laitteeseen ja luukku suljettu. Levyn tyyppi nakyy ndytossé. Levy saattaa pyytda
sinua valitsemaan valikosta kohteen. Korosta valinta painikkeilla A, ¥, 4, » ja
paina sitten OK-painiketta.

Huomma: DVD-elokuvat julkaistaan yleensé eri puolilla maailmaa eri aikaan,
Jjoten kaikissa soittimissa on aluekoodit ja levyissa voi olla valinnainen aluekoodi.
Jos lataat levyn, jonka aluekoodi poikkeaa soittimen koodista, néyttddn tulee
siitd ilmoitus. Levyd ei voi toistaa, ja se on poistettava.

CD-aanilevyn tai video-CD-levyn toistaminen

 Kun laitteeseen on kytketty virta, levy on asetettu laitteeseen ja luukku on
suljettu, naytdssa nakyy levyn tyyppi seké tietoja levyn sisélldsta. Aloita toisto
painamalla painiketta .

* Toistettaessa VCD-levyja MTV/Karaokessa, valitse raita numeropainikkeilla
(0-9), toista raita painamalla painikkeita P tai OK .Voit palata haluamaasi
valikkoon painamalla RETURN-painiketta.

DVD:N ERITYISOMINAISUUDET

Levyssa saattaa olla valikko kullekin nimikkeelle ja kappaleelle. DVD:n
valikkotoiminnon avulla voit suorittaa valintoja ndissa valikoissa.

Korosta valintasi painamalla sopivaa numeropainiketta tai painikkeilla A, ¥, < ».
Paina lopuksi OK -painiketta.

Levyvalikko

Paina MENU-painiketta.Valikkovaihtoehtoja voivat olla
esimerkiksi kamerakulma, puhuttu kieli ja tekstitysasetukset seka
nimikkeen kappaleet.

&

Kamerakulma

Jos levyssa on jaksoja, jotka on kuvattu eri kamerakulmista,
ndyttoon tulee nakyviin kamerakulmakuvake, josta selvidd
kaytettavissd olevat kulmat ja ndytdssa oleva kulma.

Vit halutessasi muuttaa kamerakulmaa.

RN ) | ANGLE
Etsi haluamasi kamerakulma painamalla toistuvasti
ANGLE -painiketta.

9
Voit palata normaaliin katselukulmaan painamalla toistuvasti
ANGLE-painiketta, kunnes ndytdssa ei ndy kamerakulmaan liittyvaa viestia.

Kielen vaihtaminen

Paina LANGUAGE-painiketta. Jos nykyisessa levyssa on
useita kielivaihtoehtoja, ne nakyvat nyt naytossa.

Etsi haluamasi kieli painamalla toistuvasti
LANGUAGE-painiketta.

Tekstitys

) s

Paina SUBTITLES-painiketta. Jos nykyisessa levyssa on
useita tekstitysvaihtoehtoja, ne nakyvat nyt naytossa.

. ; ; ) ) - ) SUBTITLE (LANG
Etsi haluamasi tekstitysvaihtoehto painamalla toistuvasti
SUBTITLES-painiketta.

VIANMAARITYS

Ratkaisu

Ongelma

Levya ei voi toistaa — Varmista, etté levyn etikettipuoli on
ylospdin.

— Puhdista levy.

— Tarkista, onko vika levyssa yrittamalla toistaa

jotakin toista levya.

Soitin ei vastaa
kauko-ohjaimen
komentoihin

— Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen
etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.
Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteita.
Tarkista tai vaihda akku.

DVD-CD-levyn kuva on
vadaristynyt tai
mustavalkoinen

— Kéytd vain kaytdssd olevaan televisioon
(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Ei aanta digitaalisesta
lahdosta

— Tarkista digitaaliset liitannat.
— Tarkista SETUP-valikosta, etté digitaalinen
|ahtd on kaytdssa.

Soitin ei vastaa
toimintok ihin

— Levy ei salli ndité toimintoja.
— Tutustu levyn kansilehdessa oleviin

— NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.
Tarkista, ettd television asetukset ovat
yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa......

Téysin vaaristynyt kuva /
TV-ruudulla ei ole véreja

Aénta ei kuulu — Tarkista aaniliitannat. Jos kaytossa on

hifi-kaiutin, kokeile jotakin toista &anildhdetta.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kayttaminen muulla kuin tisséa
kéyttéohjeessa mainitulla Il ttaa altistaa kayttaja
turvallisuusluokan 1 ylittivélle nakymaéttomille; aserséteilylle.
Oikeus muutiksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja
roiskevedelle.

toisto-ohjeisiin.

Soitin tuntuu
lampimalta

— Kun laitetta kdytetadn pitkaédn, sen
pinta kuumenee. Téma on normaalia.

Naytté himmenee kun laite
kytketaan irti verkkovirrasta

— Laite s&dstéd virtaa, jotta akkutoiminnon
soittoaika pitenee. Tdméa on normaalia.
Voit saatda kirkkautta MONITOR-toiminnolla.

Tédma tuote on Euroopan unionin radiohéiriéiti koskevien vaatimusten
mukainen.

JOHDANTO

Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyjd yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Taméan soittimen avulla voit katsella
elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai monikanavadanelld

(levystd ja toistoasetuksista riippuen).

Saat kéyttoosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten taustamusiikin
ja tekstityskielten valinnat sekd erilaiset kamerakulmat (levysta riippuen).

Lisaksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paattad, mité levyja lapsesi
voivat katsella. Nayttoruudun, nayttopaneelin ja kauko-ohjaimen ansiosta laite on
erittdin helppokayttdinen.

Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, ettd pakkaus sisaltaa kaikki seuraavat osat:

® Kannettava DVD-soitin
© Autosovitin (12 V)

o Ladattavat akut

® Takuu

® Kauko-ohjain

o \lerkkolaite

o Kayttoopas

o Audio / videokaapeli

Sijoittaminen
® Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

o Ala aseta soitinta lammityslaitteiden laheisyyteen tai suoraan auringonvaloon.

* Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyjd oikein, puhdista linssi jollakin tavallisella
CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen korjattavaksi. Muut
puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

 Pida levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei polyynny.

 |inssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmésta ympéristosta
|ampimaéan.Tallsin CD/DVD-levyjd ei voi toistaa. J&ta soitin [ampimdan
paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

VALMISTELUT

Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen*

1 Katkaise laitteesta virta. Aseta akut kuvan
osoittamalla tavalla.

2 Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu verkkolaite X
soittimeen ja virtaldhteeseen (kuvan osoittamalla \
tavalla). Lataa akkua, kunnes punainen merkkivalo
sammuu (latautuminen kestaa noin 4,5-6,5 tuntia
virran katkaisusta).

(v NS

e Akun lampeneminen lataamisen aikana on normaalia. = —
§ [=eeess %

® [ nakyy ndytolla kun pariston varaus on vahissa.

Akun irrottaminen

1 Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen.

Irrota verkkolaite.

2

3 Kaanna soitin ylosalaisin.

4 Paina akkulokeron lukituspainiketta @. (2)
X

5

Liu'uta akku pois kuvan osoittamalla tavalla @ ©.

*Ladattavien paristojen/akkujen
latauskertojen méaara on rajallinen, ja
paristo/akut taytyy lopulta vaihtaa.
Paristojen kayttdika ja latauskertojen
lukuméaré vaihtelee kéyton ja asetusten
mukaan.

VAKIOTOIMINNOT

MP3-levyjen toistaminen

Seuraavat toisto-ominaisuudet ovat kaytettavissd MP3-CD-levyissa.
Lisatietoja on toisaalla oppaassa esimerkiksi

Ranenvoimakkuuden saadosts, raitojen ohittamisesta, hakutoiminnoista, toistosta
ja satunnaistoistosta.

Korosta valitsemasi musiikkikansio painamalla painikkeita A, ¥, < ».
Paina toista raita painamalla painikkeita OK .

JPEG-levyjen toistaminen

Korosta valitsemasi kuvakansio painamalla painikkeita A, ¥, < .
Paina OK-painiketta.

Koko ndyton asetuksen avulla voi katsella kaikkia valitussa kansiossa olevia

JPEG-tiedostoja yksi kerrallaan.

 \/oit kiertaa kuvaa painikkeella < » .

 \/oit peilata kuvaa ylos- tai alaspéin painikkeella A.

* \/oit peilata kuvaa vasemmalle tai oikealle painikkeella ¥.

* \/oit palata diaesitksen aikana takaisin kansiondkymdan painamalla
MENU -painiketta.

 Voit siirtyé kuvien esikatseluun painamalla B-painiketta.

 \/oit korostaa esikatselukuvan ja kayttad ndyton toimintoja painamalla
painikkeita A, ¥, <4 ».

Huomma: Kaikki kuvatut toiminnot voi suorittaa kauko-ohjaimella, ellei toisin
mainita.

VAROITUS! .

Laitteen paélle ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd. Al aseta
laitteen paalle mitdan esineitd, jotka voivat vahingoittaa sitd.Tallaisia
esineitd ovat esimerkiksi nestetta sisaltévat astiat tai palavat kynttilat.

OSD-TOIMINNOT

Voit muuttaa levyn toistoasetuksia kauko-ohjaimen lisaksi myds ndytossa.

1 Paina 0SD-painiketta toiston aikana. Nayttoon tulee nakyviin
ominaisuusluettelo.

2 Korosta valinta painikkeilla A ¥ .

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

FILE Nappéile haluamasi tiedoston numero

TITLE anna haluamasi nimikkeen numera
CHAPTER anna haluamasi kappaleen numero
AUDIO valitse ddniasetukset

SUBTITLE valitse tekstitysasetukset

ANGLE valitse kamerakulman asetukset

FILE TIME néppéile tiedoston toistoajan aloituskohta
TTTIME anna nimikkeen toiston aloitusaika

CH TIME anna kappaleen toiston aloitusaika
REPEAT valitse toisto-asetukset

TIME DISP. valitse kelloasetukset

3 Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9).

ES

Poista nykyinen asetus tai palaa valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta « .

5 Poistu painamalla 0SD-painiketta.

TEKNISKE DATA

Mitat 18.9x 14.7 x 3.7 cm
Paino 0.86 kg / 1.89 Ib
Virtalahde DC-virta 9V 1.8A

Kayttolampétila 0-50°C (32 ~ 122°F)

Laserin aallonpituus 650nm

Videolaite NTSC / PAL / AUTO
Taajuusvaste 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Signaali/kohina-suhde >85dB

Védristynyt &ani + kohinaa <-80(1KHz)
Kanavaerotus >85dB
Dynaaminen alue >80dB

Lahtd

Ranilahto (analoginen &ani) Tulotaso: 2V + 10%
Kuormaimpedanssi: 10KQ
Videol&hdon lahtgtaso: 1Vp-p+20%

Kuormaimpedanssi: 75Q

PHILIPS pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen parantamiseksi sen
ulkoasua ja teknisia tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat mitatoida kayttajan
kayttooikeuden tahan laitteeseen.

Kaikki oikeudet pidatetaan.

JOHDANTO

Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden lisdksi voit toistaa myds kaikkia video-CD-levyja ja CD-aanilevyja
(my6s CDR-, CDRW-, DVD+R- ja DVD+RW-levyja).

DVD-video

Levylla olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, DVYD
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi nimike tai VIDEO

useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi puolestaan
olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kaytté on vaivatonta, koska soittimessa
voi siirtyé joustavasti nimikkeestd tai kappaleesta toiseen.

Video CD

Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, dl"“"““”
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi raita tai useita raitoja

ja jokaisella raidalla voi puolestaan olla yksi hakemisto tai useita
hakemistoja. Hakemistojen mééran nakee levykotelosta. Kéyttd on vaivatonta, koska
soittimessa voi siirtya joustavasti raidasta tai hakemistosta toiseen.
CD-aanilevy / MP3-CD-levy

CD-aanilevyt / MP3-CD-levyt siséltavat vain musiikkiraitoja. Voit
toistaa niitd tavalliseen tapaan kotistereoissa kaukoohjaimen tai
paalaitteen painikkeilla tai television kautta kayttamalld OSD (On
Screen Display) -toimintoa.

JPEG-tiedostoja sisaltava CD

Talla soittimella voit myds katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

ik

BIGITAL AUDID

VALMISTELUT

Liitdnnat
Kuulokkeiden kytkeminen

Kytke kuulokkeet soittimen PHONE 1- tai PHONE 2-
liittimeen.

Lisélaitteiden kytkeminen

e Katkaise laitteen virta, ennen kuin kytket sen muihin laitteisiin.

e \oit kytked soittimen televisioon tai kaiuttimeen ja katsella DVD-levyjd tai
laulaa karaokea.

AV OUT-LITANTA

Voit kytkea soittimen televisioon.
Valkoinen [
Punama ‘gw
AV IN-LITANTA Keltaingg Jg ...

Valitse A/V IN (A/V SISAAN) (AUX) painamalla
AV-IN DVD-soittimen paneelissa.

Video

Vari Keltainen

Liitantd Audio (Vasen)

Valkoinen

Audio (QOikea)

Punainen

YLEISET OMINAISUUDET

Toiseen nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen siirtyminen

Jos levylld on useampi kuin yksi nimike tai kappale, voit siirtyé toiseen

nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen seuraavasti:

e Valitse seuraava nimike / raita / kappale painamalla
toiston aikana lyhyesti painiketta »»i. /\

|t e

raitaa / kappaleeseen painamalla toiston aikana ]
Iyhyesti painiketta <.

* \/oit siirtyd suoraan mihin tahansa nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen

antamalla numeropainikkeilla (0-9) sit4 vastaavan numeron.

 \/oit siirtya taaksepain edelliseen nimikkeeseen /

Valokuva ja kuva kuvalta

Voit siirtyd valokuva- ja kuva kuvalta -asetuksiin, kun
painat toistuvasti painiketta I

Kun néytdssé nakyy kuvake 1P, voit toistaa kuvia kuva kuvalta.
Vloit palata normaaliin toistoon painamalla OK-painiketta

1 x1
nx2

Pysaytyskuva/valokuva
Naytossa nakyy 1

Search

Painamalla toistuvasti painiketta ». voit valita eteenpdin haun asetukset:
Painamalla toistuvasti painiketta  voit valita taaksepdin haun asetukset:
14 b

2 X taaksepdin 2 X eteenpéin

4 X taaksepdin 4 X eteenpdin

8 X taaksepdin 8 X eteenpdin
16 X taaksepdin 16 X eteenpéin
32 X taaksepdin 32 X eteenpdin
normaali nopeus normaali nopeus

Vit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai
» -painiketta.

SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Voit hienosaataa asetuksia SETUP-toiminnoilla ja varmistaa ndin mahdollisimman
hienon katselu- ja kuunteluelamyksen.

Korosta valinta painikkeilla A, ¥, < » ja paina sitten OK-painiketta.

1 Paina SETUP-painiketta. Ndyttdon tulee ominaisuusluettelo.

2 Korosta valinta painikkeilla A V.

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

GENERAL SETUP valitse néyttéasetukset ja muut asetukset
AUDIO SETUP valitse déniasetukset

PREFERENCES valitse toistoasetukset

PASSWORD SETUP valitse salasana-asetukset

3 Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle
painamalla painiketta <.

4 Poistu painamalla SETUP-painiketta.

Yleiset asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

TV DISPLAY valitse néyttdsuhde

TV TYPE valitse ulkoisen television videostandardi
0SD LANG valitse nayttokieli

SPDIF valitse digitaaliset daniasetukset
CAPTIONS valitse tekstiasetukset

SCREEN SAVER valitse naytonsadstdjan asetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta<d .

ELIMINAGAO DO SEU ANTIGO PRODUTO

0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago
E por cima constar de um produto, significa que o produto esta
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE
|

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electronicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminacdo correcta do seu antigo

produto evita potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a salde

pblica.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etté tuote
ﬁi kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
|

soveltamisalaan.

Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierratysjarjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia saantojé alékd havité vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen
mukana.Vanhojen tuotteiden havittéminen oikealla tavalla auttaa vahentdmaan
ympéristdlle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.
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(6) CHG/POWER ..................... ‘Evdeln woxuog Kat poptong

Feviké mAnpogopics

Mnyéc Tpogpodoaiag

Aut n povdda Aettoupyel pe 1popodoTikd AC, pooapHoyEa QUTOKIVITOU T e OET

£MAVAQOPTIOHEVWV UMATaPLAV.

* BeBawwBeite mwg 1 tdon £10630U T0U TPOPodOTIKOU AC €ivat oupBatn pe TV ToTukr Tdon.
AlagopeTikd, 10 TPogodoTKO AC kat n Hovada Hropel va KataoTpagouv.

o Mnv ayyiZete 10 TpopodotikG AC e Bpeypéva xépta ylati undpyet kivduvog nhektporngiag.

 ‘Otav mpaypatorole(te GUVOEDN XONOWOTOLWVTAG npouuguovs’u QUTOKIVITOU (avartmpa),
Esﬁalu) eite 011N Td0n €10080U TOU POOAPUOYEQ eivat (Bla Pe TV TAan TOU QUTOKIVITOU.

* Bydete 10 Tpopodotiké AC and my mpila 1 apaipeite T0 0T Umatapi@v otav n povdoa dev
igpnmuonomml yia peyaho xpoviko dldatmpa.

o ['la va anoouvdéaete To TpopodoTikG AC, Tudote o g and To RUapa. Mnv tpadte 1o

KaA@d0.
© Mnv arnoouvappohoyeite ) povdda KaBS ol aKkTives Aéilep eival emkivouvesyla ta pdua.
Oriotadrriote Emokeur) PEMEL va YIVeTal ano KatAAG KaTapTiopévous edikous. i
° Avom gjovuéu £10£A8eL uypd 1 aMa avikedeva, ByaAte To Tpogodotikd AC and my mpita

I
© [1po0€&Te va pnv oag MEoeL kdtw 1 povada 1 va unv uroatel duvatoug kpadaopoug yatt
KOl TETOLO UMOPE( Va POKAAEDEL dUOAELTOUPYia, ) )
* Aogaheta akong: xpnowlomoleite PETpLa €viaan fxou Katd Ty akpéaon. H
THAYTIKO (via povtéa mou dlaBgtouv bypacked akouoTikd): H Philips ) AA§
eyyudtat m gUPKOPeWON We T HEYIOT OTABKN NYTIKAG L0XUOG, TWV OUOKEUDYV )
avanapaywyng xou mg, 6rwg aut kaBopiceTat ard Toug apuodloug PUBLTTIKOUS POPELS,
QUTO TO HIOVTEAO XPELAOTEL QVTIKATAOTAON, 04G OUVIOTOUE VA ETUKOWWVAOETE JE TOV TOTUKG
005 avTMPGoWNo NavkG TWANANG TPOKELUEVOU va Ttapayyelhete akpiws To Blo poviéro
1€ TO apx1K0, To omoio mapéxetat ard m Philips.
KaBg prtopel va pokAnBouv atuxiuata. ) ) o »
 Mnv ekBétete m ouokeun og BepudmTa mpogpxOpevn and e&oriopd Bppavang 1 dyean
€091 HE ToV N0,
Edv el0é\Bet vepd o ougkeun avanapaywyn, evoéxetat va mpokAnbel anpavtiki BAARN kat
oKoupla.
© Mn xpnolylonoteite kaBPLOTIKG Ta OTIOIA TENIEXOUY OWVOTVEUHA, appwvia, BEViv) 1) TpUTTKG
avanapaywyns. ’ )
© Mnv ayyi&ete Toug gakolg TS oUoKeUng.
Juetdders; 0tav i OUgKeun avanapaywyns xpnoyonoLetat yia jieyaro xpovikd ddotnua,

AcgdAeia Kal ouvTipnon
10 v DIAKOYETE TV Tpopodasia.
. épr’](m TWV aKOUTTIKWV He uynAr} évtaon propel va BAdyer Ty akor 0ag.
HOVO e XpriaT TOU apxIKoU HOVTEAOU TWV TIAPEXGHEVWY KOUTTIK®Y. 2€ TEPITTwOn 1ou
* Aggdahela kukhogopiag: Mn xpnowloroteite T ouakeur eve odnyeite 1j kdvete modrAato
© QUT0 T0 TIpoiGv dev eivat adidBpoxo: Na pn BuBIETe T0 OUOKEUNG avanapaywyng e vepg.
0UOTATIKA, KABWG UMOPE( Va KATAOTPEYOUV TN QIVIPIOPEVT ETIPAVELD TOU UTKEUNG
n empaveld me Beppaivetar. Eivat kAt pUALoAOYIKO.

Digital Audio Out

@ >wsovan
o [0 £€000 Yn@Lakoul fyou uropeite emiong va ——*

OUIOTOMGETE TV UTOdOXT TOU
HJI\HOXEONI'&OY K(l;\]u)él'OU. X

o Avatpg€te ota EX)(SlpiBla XPnang tou

Kitpwvo v

EmOKOTNON XapakTnpIGTIKWV Kal AEITOUpYIWV

ApioTepr MAEUPa CUOKEUNG avaNapaywyns (Acite gikova [1])

(7) ON.POWER.OFF............. Evepyorolel / arevepyorolel T ouakeur
avanapaywyng

Aeg1a mAcupd ouoKeung avanapaywyng (Acite gikdva [1])

(® VOLUME e ...........ccco........ P0Buton €vtaong
(@©PHONE1&2..............c.......... YT0d0x1 AKOUTTIKWV

10 ANV OUT ... ...Yrodoxn £€6dou 1ixou/Bivieo
AOAV N Yrodoxr ela6dou fixou/ivieo
@ COAXIL..........coooovii Yriodoyn €€6d0u Ynelakou rxou
@DCINOV ... YTodox1} TpoPodOTIKOU PEGUATO]
TIPOx0XH

Xpijon puBuioewv Ij mpooapuoywv 1j EKTEAEDN A106IKATIOV
OIAPOPETIKWYV AITO TIC MAPOUOES UITOPEI va MPOKAAEGOUV THV
EkBeon oe emkivouvn akTivoPolia fj GAAo emapalij xeipiopo.

Feviké mAnpo@opieg

Xeipiopog diokwv

e Mnv koAdte oto dioko xapti 1 Tawia.

e OuNdooete T0 dioKo pakpLd aré dpeao nhakd ewg Kat
Tmyég Bepudmrag.

* Balete 10 0(0KO € ua Brikn diokou petd mv
avanapaywym.

¢ [1a va kabapioete 10 dioKo, OKOUM{OTE TOV AMO TO (
KEVTPO TIPOG Ta £Ew e €va pakakd, kabapd navi mou \
dev agrivet xvoudL.

Katd tn xprion Tng 08dvng LCD

H 086vn LCD éxel kataokeuaatel pe xprion texvolayiag uenAng akpiBetag. Mmope,
©0TG00, va delTe HIKPES HaUPES KOUKIDES Ty/Kat EYXPWHES KOUKIDES (KOKKIVES, UTAE,
npdotveg), ot oroleg epgavifovtat ouvexwg omv LCD. Tpdkettat yia puatoroyiko
anotéheapa g dladikasiag kataokeung kat dev urodniavel duohertoupyia.

MAnpoopicg axeTikd pe To mepiBaAAov

‘Exet napahelpBei kABe Teptttd UAIKG ouakeuaoiag. H ouokeuaad propel va dlaxwplotel
eUKoAa o€ T€00€pa UNKG: Xaptovy, PS, PE, PET.

H ouokeur oag arotehe(tat ané NG mou Propolv va avakukAwBouv edv
anoguvappohoynBel and kdrola taipeia Tou e&edikeleTal oTov TopER auTe.
ZagnapakahoUie va mEACETE TOUG KAVOVIOUOUG ToU LOXUOUV 0TM XWpa 0ag we Tipog
NO1G6eaN TwV UKWV 0UOKeUaoiag, Gdelwv PratapLav Kat MaAaiwv OUOKEUWV.

MAnpogopicg OXETIKG Pe Ta MVEUPATIKG dIKaIWpATO

‘0Aa 10 £UMOPIKA OYHATA KAL TA KATOXUPWHEVA ELTOPIKG 0TiHATa AVIAKOUY 0TOUG
QvTioToLyoug (OLOKTTEC,.

H avttypagn kat n davopn Twv apxelwv mou mepiExoviat oy toroBeaia tou Internet /
oto CD/ VCD / DVD wpig deta mapaptdfouv Toug VOHOUG TEep TIVEUPATIK@Y
Oikawpdtwv kat T dlebvelq oupBdoelg.

H ovopaoia Windows Media kat 1o Aoydturio Windows aroteholv eurnopikd onuata rj
onuara katateBevta mg Microsoft Corporation aTiq Hvwpéveq Mohteieq rykat AAAES XwpeS.
KdBe ywpiq ddeta tou vopipou Katdyou (kat un peploptstikd) avapapaywyn, avtypaft,
diaskeun, petadosn Twv ppostatevopévav apd to Nopo "pepi Mveupatikiq Idioknsiag”
£pywv, suppepihapBavopevwy Twv ppoypappdtwy nhektpovikav upohoyistav, apxeiwv,
kaBwg kat n avayetddosn kat avapapaywyr] 1iou Kat ewovag, apayopeuetat austnpd. Kade
tétola papapiasn BepeAiwvel astiki) eubuvn yia apolnuiwsn kat odnyet se powikn diwén Tou
papapdtn. Autfi n suskeun dev ppépet va xpnstuopoleitat ya tétoloug skopoug.

Baoikég AciToupyicg

Evepyomoinon yia puBpion Tng yAwooag 0SD

Ta ayyhia eivat ) mpoemheypévn yAwooa mpoBoArg oty 086vn e GUOKeUng
avanapaywyng. Qg yAwooa mpoRoArg atmv 086vn ¢ CUCKEUNS avanapaywyng
uropelte va dlarégete AyyAika, MahAikd, lomavikd, Meppavikd, Amhoromuéva
Kwéeika i Mapadootakd Kiveqika.

ngooesrou €EOTALOJOU Y10 TIEPLOOBTEPES
TIANPOYOPIEG OXETIKA e T 0UVOEDT TOU.

I
e 0L 0UOKEUES avanapaywyng umoompilouv ————a—— O weon
ot NSERALgroomee o]

Teviki €€Rynon

MAnpo@opicg yia auto To EyXEIpidI0

AUTG T £YXELPIDI0 TIAPEXEL TIG BAOIKES 0DNYIES XEIPIOPOU AUTNG TNG OUOKEUNG
avarapaywyng DVD. Optapgvot diokot DVD watogo, eivat €10
KATAOKEUAQHEVOL TTOU XPElAleTat EI0IKGG XEIPIONOG 1) ETUTPENETAL )
TEPLOPLTHEVOG XEIPLOHOG KATA TN DIGPKELD TG VANApaywynG. 2& QUTEG TIG
TEPUTTACELS, T CUTKEUT Qvamapaywyng EVOEXETAL va UV arokpiveTal 0 6Aeg
TG VIOAEG TOU XpriaTn. ‘Otav oupBel KATL TETOL0, QvaTPEETE OTIG 00NY(EQ ToU
£0WKAE(OVTaL 0TO OLOKO. i 1%} o )
Otav oy 086vn epgaviCetatn EvoelEn <, orggulval OTLn eVEpyela dev
EMITPENETAL AN T OUCKeUN avamnapaywyng 1 To 0ioKo.

Xeipiopdg TnAexeIpioTpiou

© EKTGG Ki Qv avapépeTat dlagopeTikd, BAEG 0L EVEPYELES XEIPLOPOU UMOPOUV
V@ TPAYHATOTIoMmBoUV HEOW TOU TAEXEIPLOTNPIOU. ZTPEPETE MAVTa TO
TMAEXEPLOTNPLO AMEUBEiag 0T OUOKEUT avanapaywyng, ppovicoviag va
NV uriapxouv epnadia ot dladpopn me 6EoUNG urepuBpwy.

e Otav urapyouv MARKTPA Yla TNV EKTEAEDT QVTIOTOL(WY EVEPYELWDV 0TI
Baoikr povada, uropolv va xpnatuoromBouv kat autd.

Mepifynon pevou

* H oguokeun oag dlaBETeL gva EEunvo pevol mAorynong oy oag kaBodnyel
yla mv npayuaTonouiqn Blat&opwv PUBPICEWV KAl EVEPYELWV.

e XpnalgoromaTe Ta MANKTPA AELTOUPYIAG Yia va evepyorooeTe /
QTEVEPYOTIQOETE OXETIKEC EVEPYELEG. ) )

o Xpnaulonomate 10 A, ¥, <, P Y0 va Tpaypatonowoete mhorynan ota
jevou.

e [lamote 10 MAfKTpo OK yia va ermuBeainoete my emAoyr oag.

Tevikd XapakTnpioTiKa

Apyn Kivnon

Matmote I pia 1 MepLoooTEPES YOPES YIa TIQ

napakdtw eMAOYEC avanapaywyrig o€ apyr kivnon: g Osb
x1 1/2  x5* tayimra avanapaywyng o€ apyr kivnon mpog ta miow 1/2 x
x2 1/4  x6* tayimra avanapaywyng o€ apyr kivnon mpog Ta miow 1/4 x
x3 1/8  x7* tayUuyta avanapaywyns oe apyn Kivnon npog ta riow 1/8 x
x4 1/16 x8* tayUmra avarnapaywyng oe apyn kivnon mpog Tta miow 1/16 x

Mamote OK 1 » yla enavagopd mg Kavovikig avanapaywyng
*uovo ywa DVD

Xopeg Eruhoyég yAwooag 0SD
Ta Eupwrm AyYAkd, Tahikd, Teppavikd
T'a Apepikn AYYAIKG, Tahhikd, lomavikd

l'a Aadia Epnvikou  AyyAka,Kvé(ka (Mapadoatakd), Kive(ika (Arortoinpéva)

1 Z0pete 10 dlakérm POWER ot 6€on ON yia va
B€0eTe ™ OUOKEUN avanapaywyng o€ Aettoupyia.

2 Matote SET UP (PYOMIZH) yia va epgaviatel 10
Jevou pubuong.

3 Em\é€te GENERAL SETUP (TENIKH PYOMIZH) kat
namote OK.

4 Tpaypatoroote kUAon Kat eninégte 0SD LANG
(TAQZZA 0SD) kat atate P> yia va opioete pia
arnd tg ermoyég Yawooag 0SD.

5 Emé&te m yAwooa rpotiunong oag kat natmote OK.

OopTwon dioKWV Kal Evepyonoinon

1 Mamote OPEN yia va avoi&ete 10 MopTakL Tou diokou.

2 Ewayayete 10 dioKo TOU EXETE ETUNEEEL pE TV ETKETA TIPOG Ta TAvw (kat dtav
ewayayete eva DVD dumhng 6yng). BeBawbette G £xel kadioet kakd am
owoTH €00y

3 Zmpwéte anaAd ya va KAe{oete 10 MOPTAKL.

4 Yipete 10 dakorm POWER om B€on ON yia va 8€aete ™ ouokeun
avanapaywyng oe Aettoupyia.

@ zvsov

Katd m didpketa mg avanapaywyng ivat puoloAoyIKO va akolyetat évag
UNXavIKOg 1x0G.

FevIKG XapakTnIOTIKG
Ziyaon
MUTE ‘ REPEA|

Matote MUTE pia gopd yia va otydoete tov 110 mg
OUOKEUNG avarapaywyng.
Mamote Eava MUTE yia enavagopd tou fixou

EnmavaAnyn

Mamote enavenupéva REPEAT yia Ti¢ mapakdtw
€MAOYEQ enavanyng:

) REPEAT G

DVD actions (Evépyeleg ywa DVD)

x1 enavahapdvel my avanapaywyn evog Kepaiaiou

X2 enavahapBdvel my avanapaywyr evog Tithou

x3 enavahapdvel my avanapaywyn 6AwV Twv oTolElwv
x4 AKUPWVEL TV emavaanyn

VCD actions (Evépyeleg yta VCD)

AMNAayr Tng £€6d0u fixou

Mamote enavenupéva AUDIO yia Tig mapakdtw eA0YEQ fxou.

x1 Mono left (ApLOTEPGS HOVOPWVIKOG) Aubio | ( zod
X2 Mono right (A€E16G povopwVIKAg)

x3 Mixed mono (Zuvduaopévog HovOPWVIKGG)

x4 Stereo (21epeopwvikdg)

Zoup

H \ettoupyia oup eTuTpEmEL ™ PeyEBuvon Mg elkévag Bivieo kat mv
niepmiynon om peyebuapévn eikdva. Matmote enavelhnuuéva ZOOM yia va
EVEPYOMOMOETE TIG TIAPAKATW ETUAOYES {OUM.

Zoomx1 2X Zoomx2  3X

Zoomx3  4X Zoom x 4 1/2 @ ZooM
Zoomx5 1/3 Zoomx6  1/4

Zoomx 7 normal view (kavoviki ipoBoAr)

Evépyeieg yia PYOMIZH

[la va YEYLOTOTIOWOETE TV EUMELPIA TIOU TIPOOPEPEL ) avarapaywyn,
Xpnoorowmate To pevol SETUP (PYOMIZH) yia va mpooappooete e akpiBeta
TIG puBpioeLg 0ag. XpnowWornoujoTe Ta MANKTPA A, V¥, <, P yia va enonpdvete
mv emoyr oag kat natmote OK.

1 Mamote SETUP. Epgavietat pia AioTa XapakmploTk@v.

2 XpnowormomoTe Ta MARKTPA A W yIa va EMONUAVETE TV €MAOYT 04,
‘Otav o dpopéag emonudvel auteg Tig pubpioetg, namote OK ya va:
GENERAL SETUP
AUDIO SETUP
PREFERENCES

EVEPYOTIOMOETE EMAOYES TIPOBOANG Kat AAAEG ETUAOYES

EVEPYOTIOMOETE EMIAOYES TXOU

ETAEEETE TIPOTIUNOELG AVATAPAYWYNS

x1 enavahapBdvel my avanapaywyn evog KOPPatiou

X2 enavahapdvel my avanapaywyn AWV Twv oTolElwv
x3 AKUPWVEL TNV EmavaAnyn

x4 aKUpWVEL v emavaanyn

EmavdAnyn A > B

l"a va npaypatomomoete enavainyn i dlapkn emavainyn pag akohoudiag tithou:
® Matiote A > B 070 onueio évapéng mg emioyng oag.
D @& ¢

2mv 086vn epgavitetal n €vdelEn < AB kat &ekiva n

avarapaywyn mg akohoudiag emavaAnyng.
PuBpion rixou
‘Otav o dpopéag emanudvel auteg Tig pubpioelg, matmote 0K yia va:
CHANNEL EQUALIZER EVEPYOMOMOETE EMAOYEC L000TABULOT
3D PROCESSING EVEPYOTOMOETE EMAOYES TXoU surround

2mv 086vn epgaviCetat n évdelEn < A.
 [lamote &avd A > B yia va mpaypatorowoete €080 and mv akohoubia
SPEAKER SETUP gvepyornomoete emhoyEg nxelwv
Mamote € yla va eykatalelyete pia tpéxouaa pubuon 1 yia va petapeite oe

* [lamoate &avd A > B 010 onpeio téAoug ™G emhoyng 0ag.
Evépyeieg yia PYOMIZH

DOLBY DIGITAL SETUP  evepyoromoete emhoyég fixou dolby

TIPOTYOUEVO ETUTIEDO HEVOU.

Mpomiproeig

‘Otav o dpopéag emanudvel autég Tig pubpioelg, matate OK yia va:

PASSWORD SETUP  evepyorotrjoeTe €mA0yEQ KwdikoU poopaong
3 Matmote < ya va eykatahelpete wa tpéxouaa pubpton n yla va petapeite

0€ TIPONYOUHEVO ETUMEDO HEVOU.
4 MNamote SETUP yia va rpaypatornomoete €£000.

Teviki puBpIon

‘Otav o dpougag emaonudvel auteg Tig pubpioelg, namaote OK yia va:

TV DISPLAY eMAEEETE AGYO dlagTdoewv 080vng

TV TYPE eMAEEETE TIPGTUTIO BivTeo yia eEwTePIk TAe6paon
0SD LANG eMNEEETE YAWOOQ IPOBOANG 0TV 086V

SPDIF EVEPYOMOMOETE EMAOYEC YNOLAKOU MX0U
CAPTIONS evepyonowoete emAoygg Aelaviwy

SCREEN SAVER €VEPYOTIOMOETE EMAOYEQ Screen saver

Matmote « yla va eykatalelPete pa péxouca pubpLon 1 ywa va petapeite oe
TIPONYOUEVO EMIMEDO pEVOU.

AUDIO evepyornomnoete emAoyEg oploUpevNS YAOoag

TnAexeipiotipio

Tnhexeipiatipio (Asite gikéva [2])

....Koupn{ petakivnong ndvew / kdtw / aplotepd / degla
....EmuBeBatdvel pua erhoyn

....P0BoN évraong
...T'a mponyouyeva (<) 1} €MGueva (») kepdhaia,
Koppdtia i Tithoug
AakomTeL IpOoWPLVA ™V avanapaywyn
ZeKWva /ouvexiCel Ty avanapaywyn

Mamote dUo PopES yia va mauarr}\(;lara mv avarapaywyn
....METQK(V?OH Tpog Ta niow (<« ) 1 Metakivnon npog ta

EUmpog (»»)
@OSD.......... (E(\)/g%\sono[non/unevspvonol’nan TiPOROANG oV 086vn
[L Apyr kivnon
(5) AUDIO ... ...Emioy€ag yAwooag dlahoywv
Z00M MeyeBuivel mv ekova ivieo
®A>B. l"a emavainyn 1 dapkr emavanyn pag akohoudiag oe
€va titho
PLAY-MODE ........Evepyorotel eTIA0YEG OEPAG avanapaywyns
@0-9... ApIBUNTIKG TANKTPOAGYLO
(8 MUTE. ...TNpaypatorotei olyaon Tou 1jX0U ™G OUOKEUNG
avanapaywyng
REPEAT . ...Emavalappdvel my avarapaywyr kepalaiou/tithou/diokou
(9 RETURN l'a oehida pevou VCD
ANGLE... ....EtAéyel yovia kduepag DVD
0 SUBTITLE ........... Em\oy€ag yAwooag umotitAwv
LANGUAGE ........Emhoy€éag yAwooag
@) MENU.... ...Epgpavitet m oehida MENU (MENQY)
2 SETUP ... ...MetaBaivel ato pevod SETUP (PYBMIZH)

(13 OUpa unépubpw
(13) Orikn patapiag

Tpogodogia
Xprion Tou Tpogodorikou AC/DC

2UVOEDTE TO MAPEXOUEVO TPOPODOTIKG 0N
OUOKEUN KaL oty kopla rmyr tpopodoaiag
(0nwg ewovicetay). 9

@0y

l"a mv arnoguyn mpdkAnong BAARNG 0T CUOKEUT], AMEVEPYOTIOMATE TV TPV
OUVDEDETE 1) AMOOUVIETETE TO PETaoXNHaToT/poptioT AC.

Xprion Tou MpocappoyEa AUTOKIVATOU

2UvOEQTE TOV TIAPEXGHEVO TIPOCAPUOYEQR AUTOKIVITOU 0T GUOKEUN Kal atnv
UT0d0)1} TOU avarmpa ToU QUTOKIVITOU.

°ZYMBOY/\H

® @ mv anoguyn npdkAnong BAABNG 0T GUOKEUN, ATEVEPYOTIOWOTE TV
TPV OUVOEOETE 1) AMOOUVOETETE TO POPTIOTI| AUTOKIVITOU.

e ‘Otav mpayuatornoleite aUvOEQN XPNOLLOTIOLWVTAS TIPOTAPHOYEA QUTOKIVATOU
(avartmpa), BePatwbeite 4Tt n 10N £10000U TOU POOAPHOYEA Elval dla pe
MV TAoT TOU QUTOKIVATOU.

Evepyonoinon Tou TnAexeipioTnpiou

1 Avoi€te T0 dlaPEPIONA TWV UITATAPLDV.
Apap€aTe TV MPOCTATEUTIKT) TIAAOTIKY TIPOEEOXT
(HOVO KaTd TV TP Xprian).

ToroBeote 1 prmatapia ABiou 3V tinou CR2025 ¢ *
Kat KAeiote 10 dlapéplopa.

- §

TIPOX0XH

- O1 Unatapieg mePLEXOUY XMUKES 0UOLES, KaTd OUVEMELQ MPEMEL va
anoppinroviat 0wotd.

- Kivouvog Ekpnéng edv n unarapia aviikaraotabnke Aavéaouéva.
AvTiKaTaotnote e prarapla (OLou 1 .ooduvauou Turnou.

- EopaAuévn xopnon twv Unataplwy Unopel va npoKaAEoer NAEKTPOAUTIKT
otapporn, n oroia Ba dtafpwoeL To dlaupLoua 1 6a KAveL TI¢ urarapies va
avatvay6ouy .

- BydAte 1§ urataples 6rav n ouokevn dgv mpokeLtat va xpnotuornomoel
yia LeyAAo xpoviko otaotnua.

Baaikég AciToupyieg

Avanapaywyr diokou DVD

|—

N
(@)

Aoou evepyoromoete T ouokeun, eloaydyete To Oioko Kal kAeiote To moptakL. H
uvunupuymy% Eeklva autépata.. 2mv 086vn epgavicetat o tinog diokou Tou EXeL
goptwbel. O 0iokog propel va 0ag (nmoet va dlakégete éva aTotxeo amd €va
usvoU.XpnmponoulgTs 10 MAAKTPA A, 'V, <4, D> Y10 va ETUONPAVETE TNV ETIAOYT
oag kat amate OK.

2nuetwoels: Eneidn o€ dlagopeTIKES MePLoXES ot Tatvies DVD kukAopopolv
0uVIBws 0 OLaPOPETIKA XPOVIKG OlaoTuaTa, GAES 0L OUOKEUES avanapaywyns
EX0UV KWOLKOUG MEPLOXTIG, EVE 0L OLOKOL LIOPEL va EXOUV MPOAIPETIKO KWOLKO
TEQLOX]G. AV OT1) GUOKEUN Qvanapaywyrns poptwoETe OloKo GLaPOPETIKOU
KWOLKoU mepLoxns, otny 080vn Ba delte a npoetdononan kwotkou neptoxns. 0
olokoq Oev yivetat va avarnapaxBei kat mpénet va apaipebel ano m ouokeun.

Avanapaywyr €vog CD fou, Bivieo
© ApoU evepYOTOOETE TN OUOKEUT, eloaydyete 10 dloko kat kAeloeTe T TopPTAKL,
v 060vn eppaviletat o TUmog Tou diokou Tou Exel PopTwBE(

KaBwg Kat TANPoPopiES yia To Tepiexoueve Tou. Mamate P yia va
EEKIVIOEL 1) aQvanapaywyn.

o Katd mv avanapaywyr VCD pe MTV/kapadke, namate ta apBuntikd miktpa
(0-9) yta eruhoyr Tou Koppatiol i namote » 1 0K yia avanapaywyn tou
Koppatou. Matrote RETURN yia euatpogr| 010 pevou g emAoynig.

Andppiyn Tou makiou mpoidvTog oag

To mpoi6v 0ag €xel 0XEDIATEL Kal KATAOKEUAOTEL Pe UAIKA Kat e§aptruata
UYNANG ToLdTNTag, Ta omoia Uropolv va avakukAwBouv Kat va
gavaypnatyoronBouv.

‘Otav éva rpoidv labEtel 1o oUPRON0 evig dlaypappévou doyeiou
E AMOPPIUUATWY L PODES, TO TPOIOV QUTE KAAUMTETAL MG TV
]

Eupwaikr 0dnyia 2002/96/EK

Evnuepwbeite oxetika pe 1o Tomké olompua Eexwploteg guloyng
NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKOV TPOIOVTWV.

2UpHOPOWOE(TE pe ™V LoxUouoa TOTUK vopoBeaia kat unv
aroppirtete ta nald oag mpoidvta padl pe ta oklaka anoppippata. H owotr
anoppwn Twv MaAwv oag npoiéviwy Ba BonBnaoet ot pelwan Twv bavov
APVNTIKOV ETUMTWOEWVY Yia To TePIBAANOV Kat v avBparivn uyeia.

FevIKG XapakTnpIoTIKG
AeiToupyieg avamapaywyng

Mamote enavenupéva PLAY MODE yia tig mapakdtw
€MAOYEG OELPAg avanapaywyns:

B ’ PLAY-MODE

x1 Shuffle (Avakdtepa oepdg ektéleang)
X2 Random (Tuxaia oelpd ektéAeang)
x3 Program (Mpoypappatiopévn oepd eKTEAENNS)

Xpnowortorote 1a (0-9) kat OK yia va MANKTPoAOYNOETE GUYKEKPIIEVES PUBLITELS.
‘EAeyxog €vraong

e MNamote +/— ya va au€RoeTe N va LELWOETE v €viaam @
TOU 10U artd To AEXELPLOTPLo i =

© EVAMAGKTIKA, XPNOWOTIOWOTE TOV TIEPLOTPOPIKG
olakdrtm ot de€ld meupd g povadag.

<
i
IO

Monitor (om Baotkr povada)

Namote enavenupéva MONITOR kat xpnoworourote Ta
</ P ya va npooapudoeTe My PWTEWVOTTA, Ta XpWHaTa
Kat mv TpoBoAr (Kavovikr 1) MApoug 080vng).

000

AvTigeradmon npopAnpatrwv

Edv oag gaivetal 6L ) ouokeun avanapaywyng DVD-Video eival eAattwpatikn,
oupBouAeuBeite mpwta aut ) Aiota eAEyxou. Mmopei va €xeTe Mapaheipet Katt.

TPOEIAONOIHZH

Z¢& Kapia mepIMTwon pnv mpoomabioeTe va EMOKEVAOETE [OVOI 0ag TO
ouarnpa. Kari TéToio 6a akupwaer TV gyyunon.

Av mapouaiaarei BAGRN, eAEyETe OAa Ta anpeia mou avapépovrar mo KATw
MpIV MAPETE TNV OUOKEYI] yia EmOIopBwar). Av dev eioaate ag BEan va
Auoete povor To mpoPAnua pe aon TG UMOOEIEEIS, EMKOIVWVIIOTE [IE TOV
avrimpoowmo 1) 7o a€pPI§ TG Philips atnv mepioyij oag.

MpopAnpa

Agev mpayparonoigital
Tpo®odoaia peuparog

Aion

— BeBawbeite 61t kat ta do Buopata Tou
kahwdiou Tpopodooiag ivat 0wotd
ouvdedepéva.

- BeBawbeite 61t nepvdel peupa angd my
np@EaAC Bacovtag pa GAAn ouokeur omv
npica.

SUBTITLE evepyornomaete emAoYES YAWOOQg UTOTITAWY - BeBawBsite 61 1 pratapia éxet
DISC MENU EVEPYOTIOMOETE EMNOYES YADOOAG Pevol diokou ToroBemBet owotd. i i
" " —— — BeBawwBelte 6L 0 IPOOAPHOYEAG AUTOKIVITTOU
PARENTAL EVEPYOTIOMOETE ETIAOYEG YOVIKOU EAEYXOU €XEL OUVDEDE 0WOTA.
DEFAULT Emavapopd pyooTtaotakwv pubpioewv Mapapoppwpgvn eikdva - Agite pMnwg o diokog €xel daXTUALES Kat

Mamote <« yla va eykatalelyete pia tpéxouaa pubuon 1 ya va petapeite oe
TIPONYOUEVO ETUTMEDD HEVOU.

2nuetwodets: Ot emAoyES yovikou EAEyxou yivovtat dtabéaiues otav
anevepyornomBel n Astroupyia kwdikou npoapaons.

Pulpion Kwdikou mpoopacng
‘Otav o dpopéag emaonudvel autég Tiq pubpioelg, matmote OK yia va:

PW MODE £VEPYOTIOMOETE/QMEVEPYOTOOETE TOV KWOKA TIPAaBaang

PASSWORD AANGEETE TOV UPLOTAPEVO KWOIKG TIpOoRaang
(mpoemeypévog: 99999)

[Matote € yla va eykatalelPete pia tp€xouca pubuion 1j yla va petapeite oe

TIPONYOULEVO EMITEDOD PEVOU.

KaBapioTe Tov pe €va kabapd navi,
okourti{ovtag amng to KEVIpo TPog Ta £Ew.

— Kapa gopd propel va napouatdletat éva
UKPO TI0000TO Tapapopewang. AUt dev
anoTeAel duoAeLtoupyia.

- H puBuon NTSC/PAL propei va pnv €xet
oplotel owotd. Tapla&re m puduion mg
mAedpactq 0ag pe m pudpion mg
OUOKEUNG avanapaywyng.

EvreA@¢ mapapopewpevn /
XWPig Xpwpa aTnv 08dvn
NG TNAEGpaong

Eioaywyi

To @opnto oag DVD player

To gopnté oag DVD avarapdyet Yngakols diokoug Bivieo o€ OUMLGPOWON e TO
Taykoapo rpoturo DVD Video. Me autd, Ba propeite va anoAauoeTe Tavieg mjpoug
MriKOUG e TIOLTITa aAnBIvig KVIUATOYPAPKIG EKOVAS KAt OTEPEOPWVIKG T)
TIOAUKQVAAKG 10 (avaAoya pe To Bioko kat T puBpion MG Aetoupyiag avarapaywyn).
Ta povadika xapakmptotikd DVD-Video, 6rwg n duvatotta emA0YNG KOPUATIOV
avanapaywyng CD, YAwaoag urotithw Kat dIapopETIKAV YwVIwV KApepag (akt
avahoya pe To 6(0ko), ouprephapBdvovTal o auT) ) CUOKEUN.

EruriAéov, 10 YOVIKG KAedwpa 04g ETUTPENEL Va aro@aoioeTe Toleg Tawieg 6a
uriopoUv va BAEnouv ta nawdld oag. Oa Bpeite m oUOKeUr avarapaywyniq eEaPETKA
glypnom xapn omv duvatotma npoBoAng amv 08ovn (0SD) kat omyv LCD mg
OUOKEUNG, 0€ aUVOUAOO e Tov EAEYXO HEOW TAEXEIOTNPIOU.

Anoouckeuaaia

Apxikd eAEYETE Kal avayvwpioTe Ta MEPLEXGHEVA TG OUOKEUATIag Tou
avapépovTal mapakatw:

e Gopnt6 DVD player

e [lpooappoyéag autokwitou (12V)
® JET EMAVAPOPTI(GHEVWV Pmataplwv
* Eyyinon

TomoBETnoN

© TNAEXELOTIPLO

© TpogodoTikd AC

* Eyxelpidio xpong

o Kahadlo ryou/Bivieo

© TomoBemaTe M OUOKEUN avanapaywyng o€ wa atabepn, eninedn emgdavela.

© Mnv mv T0M0BETMOETE KOVIA OE OIKIAKEG OUOKEUESG BEPPAVONG Kal 0g onpeia
TIoU €ivat eKTEBEEV OE GPETD NALAKS PWG.

* Av 1 ouokeun avarnapaywyng dev propel va dlagdoet owotd diokoug CD/DVD,
dokipdate va pnatuoromoete €va CD/DVD kabaplopou Tou ouviBwg
ouprepthapBdvetal, yla va kabapioete 10 Gakd Tpwv dWOETE T CUOKEUN Yla
emokeur]. ANeg pébodot kaBaplopou Uopel va KataoTpéPouv T0 Gako.

© povTioTE T0 MOPTAKL TOU dloKOU Va gival TIAvTa KAEWOTO Yl va pnv
OUYKEVTPWOEL OKGVT 0TO QAKO.

© 0 pakGg priopel va BoAWOEL v 1) UOKEUT avanapaywyng Hetagepdel Eagvika
arnd kpuo e (eaTd repiBAANov. Téte dev Ba eival duvam) n avarnapaywyr
diokwv CD/DVD. Agriate ™ GuoKeun avanapaywyng o€ {0té mepiartov
uéxpt va e€atuatel n uypaoia.

TomoBgTnon Ka1 popTION TOU OET pmaTapiwv*

1 Anevepyorowote m ouokeur. TomobetaTe T0
OET UMataplav 0nwg ekovicetat.

2 YuvdEaTe TO TaPEXOEVO TPOPODOTIKG OTN
SS

OUOKeUn Kat oty kupla rmyn tpopodoaiag
(6nwg ewoviCetar). doptiote péxpt va aproeL n
KOKkivn €veln (repimou 4,5 - 6,5 wpeg dtav n
@6pTIon yivetal pe m povada
QTEVEPYOTIOMUEVT).

@ vova ®
L

® E{vat pualohoyikd To 0T umatapuav va eotadel
Kata m didpkela mg GOpTIoN.

o [P gygaviCetat omv 086vn 6tav n ratapia

elvat xaunAn.

A@uipeon Tou OET PriaTapIwv

1 Arevepyorowote T OUoKeUr.

2 Bydhte 10 Tpopodotikd AC and my mpida.

3 AvarodoyupioTe T GUOKEUN avanapaywyng.

4 TMi€ote mpog 1a KATw To kAeldwpa acpaleiag

TOU OET pnataptav @.

5 ZUpete Kal apalp€aTe To OET Pataplov 6nug

elkoviletal @ ©.

*01 emava@opTI{OPEVES pmatapieg Exouvv
nepIopIopEVo apiBpé emavahiPewv GpopTiong
Kal KAmola OTIYPR PMOPE( va XpEInoTouV
avrikatdoTaon. H didpkeia {wig Kai 0 apiBpdg

Eloaywyn

®opyd diokwv mou pmopouv va avamapayBouv

Ekt6¢ and diokoug DVD-Video, Ba propeite erniong va avarapdyete 6Aa ta CD
€lk6vag kat fxou (oupnephapBavouévawy twv CDR, CDRW, DVDR kat DVD+RW).

DVD-Video

Avahoya pe To meplexOpevd Toug (tawia, Bivieo KA, enelosdla
Opauatikng oepdg, KTA.), autoi ot diokol propel va €xouv €vav iy
TePLoo0TePOUG TITAOUG, Kat kABe Tithog priopei va €xel €va iy
neploodtepa Kepdhata. Ma e0koAn kat dvet npdopaa, n
OUoKeun avanapaywynig 0ag eruTpenel va PeTakIveloTe Petaty twv
Tithwv KaBwg kat petaty twv Kepahaiwy.

Video CD

VIDEO"

Avdhoya pie o TepiexGpevd Toug (tawia, Bivieo KA, enelodia [ﬂﬁ’%’"@
dpayaTknG CENAS, KTA.), QUTOL O B{OKOL UTTOPEL Va EXOUV Eva T Ul

TEPLOOOTEPA KOPUATLA, KOl TA KOPUATIA MTOPEL va €x0uv éva N
TEPLO0OTEPA EUPETPLA, QVAAOYQ L TL avaypdgpetat o Brikn Tou diokou.Ma
€UKOAN Kat BOAWKI| pdoBaam, 1 CUOKEUT avanapaywyng 0ag TLTpemneL va
ETAKIVEIOTE METAEU TWV KOPUATIV Kt ETONG METAEU TV EUPEMPIWV.

Audio CD / MP3 CD

Ta Audio CD/MP3 CD meptéxouv povo HOUaIKA Kopudtia.
Mnopeite va ta avanapdyeTe pe Tov ouppatikd Tporo, dnAadn
LEOW VGG OTEPEOPWVIKOU GUCTAATOG XPNOLLOTOLWVTAS Ta
MAAKTpa Tou MAexelpLopiou f/kat Mg Baatknq povadag i
L(Jggg)m)\sdpaonq, XPNOLLOTOLVTAG Tr dUVATOTNTA MPOROAIG oy ED%@H

compact

CD pe apxeia JPEG
2€ QuT N OUOKEUN avanapaywyng Unopeite emniong va npoBariete
owtoypagieq JPEG.

2uvdEaeig
2UVOEON UKOUOTIKWOV

2UvdE0eTE Ta aKouoTika oy urnodoyr) PHONE 1 1
PHONE 2 g ouokeung.
2Uvdeon npoadeTou e€omAiopou

® ATevepyoTomaTe T GUOKEUT 0ag TPV ouvdEoeTe MPAabeTo eE0MALOLO.
® Mropeite va OUVOECETE T GUOKEUT avanapaywyng oe mAeopaon n
evioxut ya va arohavoete DVD 1} kapadke.

AV OUT i =
OO0
Mriopeite va ouvdE0ETe T OUOKEUN avamapaywyng |

o€ mAedpaon.

AV-IN
2mv 08dvn g ouokeung DVD, Tuéate
AV-IN yia va erunégete AV IN (AUX).

2Uvdeon Video Audio (Aplotepo)

Audio (Agg)

enavaAfqPewv QOpTIoNg TG pnarapiag
moikiAAel avdAoya pe TN XPRON Kai Tig
puBpioeig.

Baoikég AciToupyicg

Avanapaywyr dickwv MP3

Ta napakdtw Xapakmpelotika avarnapaywyng datiBevtat yua diokoug MP3-CD.
AvatpgEte TG avTIOTOLXEG EVOTNTES YA TIEPLOOOTEPES TANPOPOPIES.
‘EAeyx0g €vtaong Tou rxou, mapdAewn Koppatiav, petakivnon, enavainyn,
avakdrepa oepdg avanapaywyng, KTA.

Xpnowonomate Ta MAKTPA A, ¥, <€, P yla va ETONUAVETE TOV ETUAEYUEVO
HOUOIKG pakelo. Mamote OK ywa avanapaywyr Tou KOpRatou.

Avanapaywyn dickwv JPEG

Xpnowonomaote Ta MAAKTPA A, ¥, <€, P yia va EMONUAVETE TOV ETUAEYLEVO

@dkeho eovwv. Mamote OK.

AuTi 1) evépyela, aglorolwvtag mv 08dvn mrpoug PoBoAng, eppavidel

éva-€va ta urtéhourta apyeia JPEG mou Bpiokovtal aTov TPEXOVTA ETUAEYLEVO

PAKENO.

o Xpnowonomate 10 <4, P yla mepLoTpor me elkdvag.

© XpnowomomaoTe T0 A Yld KATakopugn avaatpoor.

© Xpnoworomate 10 'V yla opl{ovtia avaotpogr.

o Katd m diapketa mg rapouaiaong, natote MENU yia emuotpogn
0TV 086vn ToU GakEAoU.

e Mamote M ywa petdpacn omy mPoemokonmon ouadag.

© Xpnowonomate Tov KwOKG A, ¥, € » yia va eronudvete my eikéva
TIPOEMIOKOTINONG KAl Va anoKMoeTe Mpdopacn 0TS Aettoupyieg mou
epoavidovtal oy 060vn.

2NuUeLwoelg: EKTOG Kt av avapgpetat 0lapopeTikd, OAES 0L TTEQLYPAPOUEVES

evépyeLes Baoifovial o€ XEPLOUO LEOW TNAEXELDLOTTPIOU.

NPOZOXH

H ouokeun dev mpérel va ektiBetal o€ uypd. Mnv Torobeteite mbavag
ETIKIVOUVA QVTIKEIPEVA TIAVW 0TI OUOKEUN (TLX. QVTIKEIEVA TIOU
TIEPLEXOUV UYPA, QvappEVa KEPLA).

Eidikd xapakrnpiotikd DVD

‘EAeyx0Q Twv neptexopévav Twv diokwv DVD-Video: Mevou.

["a tithoug kat kepdhaia, aTo dioko propel va oupnepiaypdvovtat pevol eruhoyng. H
\ettoupyia pevou tou DVD adg emttpénet va kdvete emAoyéq and autd ta pevou.
Mamote 10 KataAANAO aptBpNTIKG MAKTPO 1) XPNOWMOTIOWOTE Ta TARKTPA A, ¥, <4, >
yia va eruonudvete my oy oag, kat o ouvéxela namote OK.

Mevou diokou
ANGLE
, ' _— 1
Matmote enavehnupéva ANGLE péypt va ptdoete oy embupnt
Ywvia npoBoAig.

la va enavagépete MV kavoviki ywvia mpooAng, natote enavelnuuéva ANGLE
HEXPL VA epQavIoTEl 0NV 080V €va AvuRa Mou apopd Tig Ywvieg TpoBoAng

AMAayi Tn¢ yAwooag
9 LANGUAGE C

Mamote MENU. To pevou propel va epgavilet o Aiota didgopa
otoxela, yla mapddetypa emAOYES Yia TI§ Ywvieg ™G kduepag, Tiq
ophoUpeveg YAWOOES kat Toug undTithoug, Kabwg emiong kat Ta
kegahawa mg tawiac.

T'wvia Kapepag

Av 0 dioKog TiepLEXEL OKNVES BIVTEOTKOTMUEVES AT

OLaPOPETIKT OMTIKT Ywvia, epgaviletal 1o ewovidlo ywviag, @
defyvovtag Tov apiud Twv dlaBEowy Yoviav Ayng kat my
TPEXOUOA Ywvia TPoBOANC. ZTn oUVEXELD Uropeite av BEAETE va
aA\agete T ywvia Mg kauepag.

Mamote LANGUAGE. Av o tpéxwv diokog OlaBétet didgopeq
€TMINOYEC YAWOOQC, 0€ QUTG TO 0TABL0 OL ETINOYES QUTES
gugaviCoviar omv 086vn. Mamote enavelnppeva LANGUAGE
EXPL VA QTA0ETE 0TV MBUpNT) emoyr YAwooag.

Ynomithol

Mamote SUBTITLES. Av o tpéxwv diokog OlaBgtet didgopeq
€TIAOYES UTIOTITAWY, 0€ QUTO TO OTAJLO 0L ETIAOYES QUTEQ
eppaviovtal oty 086vn. Mamote enavelnppéva
SUBTITLES péxpt va gtdoete omy embupnt emioyn

SUBTITLE ‘LANG

UnoTiTtAwv.
AvTigeTodmon npopAnpdtrwv
MpopAnua Mion

Aev givar duvati n
avanapaywyr Tou ioKou

— BeBawwBeite 0t n €TIkETa T0U diokou
eivat gTpappévn mpog Ta nave.

- KaBapiote 10 dioko.

— EAéy&te edv o diokog eivat
EAATTOUATIKGG Dokiualovtag aAho dioko.

- lNpooavatohiote 10 MAEXEPLOTPLO £T0L
(OTE 0 ALbnTPag 0TO UIPOOTIVO HEPOS
va ivat 0TPappEVog 0T OUOKEUN
avanapaywyng. Anoguyete eunoola
TIOU Wropel va napepaiiovial om
dladpopr tou onpatog. EAEyETe 1y
QVTIKATAOTAOTE TIG Pratapieq.

— Xpnoworowmate d{okoug Tou eivat
OLALOPPWHEVOL OUMPWVA E TV
AEGPAaT TIOU XPnaluoroLeTat
(PAL/NTSC).

— EAEYETE TIC UNOLOKEG OUVDETELG.

— EXéy&te 10 pevou SETUP (PYOMIZH) yua
va Bepaiwbeite 6T n Ynelakn €£0d0¢
eival evepyonompevn.

— 0 diokog dev emuTpénel My eKTEAEDN
EVEPYELV.

— Avatpé€te oG 0dnyleg OXeTKa pe TG
EVEPYEIES KATA T DIGPKELd TG
avarapaywyng mou EowKAEiovTal ato dioko.

H ouokeun avanapaywynig
€V aVTAMOKpPivETal 0TO
TNAEXEIPIOTHPIO

Napaypoppwpgvn i
aompopaupn €iKova Kard
TNV avanapaywyr dickou
DVD r Video CD

Agv avanapayetal fjog 6Tav
Xpnoipomoicital Ynelaxn ££0d0¢

H ouokeun avanapaywyng
OEV QVTATIOKPIVETAI OE
OAEG TIG EVTOAES

H ouokeun avanapaywyng
eivar {eoTn

—Otav 1 ouokeun avanapaywyng
Xpnatoroleltat yla peyaio xpoviko
dldotmpa, n erueaveld me Bepuaivetat.
Eivat kdtt puatohoyko.

Aev avanapayetal fyog — EAéy€te g ouvdEaelq fxou. Av
xpnoworotelte evioyut HiFi, dokipudote

AAAN TIyn fixou.

(E pwTIop6g Tng 086vng XapnAwver — H ouokeun eE0IKOVOEL evépyela ya va

otav n ouokeun dev eival €Eaoahioet peyalitepo Xpovo

ouvdedepévn og mpiCa AC. \ettoupyiag pe v pratapia. Auto eivat
QUOLONOYIKO. PuBpiote m pwtewdtta
Xpnoworowvtag m Aetroupyia MONITOR.

Kdkkwo

Xpwpa Kitpwo ‘Aompo

Fevikd xapakTnpIoTIKa

MerdBaon o€ dAko TitAo / koppdmi / kedAaio

‘Otav évag diokog dlaBETeL MeplogETepoU and €vav Tthoug 1 KoppdTia, Hope(te va petapeite

€ DIAPOPETIKG T(Tho/koppaTyKePaAaL0 WG EEAG: ;

* [lamoTe oUVTOpa » KOTA ) DIPKELd TG AVATapaywyrg yia
va eMAEEETe ToV endpevo TTAQ / kopydtt/ kepdAawo.

* [lamoTe OUVTOpQ e« KATA ) DIAPKELA TG Qvanapaywyng yia
VA JETABELTE OTOV TIONYUEVO TiTAQ / koppdTL / keqdAao,

* [la'va petapeite aneuBeiag o€ onotovdnmote TiTho, Koppdtt
KeqdAaL0, MANKTPOAOYNOTE TOV AVTIOTON(O 0PIBYG
Xpnotorowdvtag ta apdynkd mviktpa (0-9).

Ndywpa eikévag kai avanapaywyr kaps-kaps

Namjote enavenpupéva 1 ya TG Mapakdte emAoyES
TQYWHATOG £KOVAG KOl QVAMAPaywynq KApE-Kape:

nx1 Pause / Still picture (Mavon/Mdywya gkévag)

mps-mBLa“.l uma{{smowm g%%opd G KavovIKIG avanapaywyn.
Merakivnon

Matote enavetknpiuéva ». yia Ti mapakdtw enthoyég avadimong mpog Ta epmpdg. Matote
€TaVEANUYIEVa HCTYLa TIG TtpakdTw EAOYES avagnmong Tpog Ta miow:
<

x?2 Zmv 0Bovn eppaviCetat n Evdeldn 1>
é\ 8\%[ ouvlmsll'lm €LKoVidLo 1> gy 0B6vn, mamote

2 X backwards (taumta petakimong mpog Ta miow 2 x )
4Xbackwards (tay(a petakimang mpog ta miow 4 x)

8 X backwards (tay(ra petakivmang mpog ta miow 8 x )
16 X backwards (taxUma petakimong npog ta miow 16 x)
32 X backwards (taxUmmra petakinong mpog Ta miow 32 ) - .
normal speed (kavovikr TayUmTa)

.

2 X forward (tayUtmnra Jetakivong mpog Ta epmpog 2 X
4Xforward (tay(ra petakivnong mpog Ta eunpds 4 x|
8 X forward (tay0ta petakivnang mpog Ta epnpag 8 x|
16 X forward (tayUmra petakivnong mpog 1a eumpdg 16 x)
32 X forward (taxUtmnra petakivnong mpog ta epnpdg 32 x)
normal speed (kavovik TayUmta)

Mamjote OK 1} » yia enavapopd mg Kavovikig avanapaywyng.

Evépyeieg yia 0SD

l"a va aA\@€ete g emhoy€g avarapaywyng diokou, eKTég and ta miktpa
TOU TAEXEPLONPIOU, prtopeite va xpnaomnowoete kat m duvatdmra 0SD.

1 Mamote 0SD katd m Oidpketa g avanapaywyns.Eppavidetar pa Aiota
XAPAKTNPLOTIKAV.

2 XpnowormomaoTe Ta MAKTPA A V¥ yla va emonudvete my erhoyn 0ag.

‘Otav o dpopéag emanudvel autég Tiq pubpioelg, mataote OK ya va:

Pycckuin 0630p yHKLMI

OneMeHTbI yNpaBneH1s OCHOBHOIO YCTPOMCTBA, (CM. pUCYHOK [1])

....Kypcop BBepx / BHU3 / BNEBO / BNPaBo
....NoaTBeEpXAeHNe BbIGOpa

lprocTaHoBKa BOCMPOM3BEAEHNS

| R 3anyck / BO306HOB/EHME BOCNPON3BEAEHNS

....[AN% 0CTaHOBKY BOCMPOM3BEAEHNS HAXKMUTE ABAXKbI

<</ »p ....[ANS NpepbIAyLLMX (<) UMK CReaytoLmMX (»h)
pa3fenos, AOPOXEK UAW NPOU3BEAEHMIA
M/ Pl Movck Hasaa (i) n Mouck Bnepes, ( ».)
G MENU ... Oto6paxerme cTpannusl MENU (MEHIO)
MONITOR .................. [ucnneii BbiGopa
L [N perynupoBKu SpKOCTY Mpy nomoly < B
§» [1ns perynupoBky useTa npu nomowm <4 »
O [ing yctaHoski 16:9 unm 4:3 npu nomoLm € »
AV-IN s — AV IN (AUX)
(O AOPEN........... OTKpbITE KPLILLKM OTCEKA [i/1St ACKOB ANt BCTABKY

UK n3BneYeHns aucka

lMepenHsis naHenb NPoOUrpbIBaTeNs , (CM. PUCYHOK [1])
(® IRREMOTE .. JHatunk 1Y
(6) CHG/POWER ................ WHpvKaTop nuTaHns v 3apsaaku

O6wias uHgopmaums

MCTOYHMKM NUTaHKA

[WTaHve AAHHOTOYCTPOICTBA OCYLUECTBAIAETCS Yepe3 BXOASLUMIA B KOMMTIEKT afanTep

TIEPEMEHHOT0 TOKA, aBTOMOOUNbHBIV AAANTER WA OT akKyMYNIATOPHOTO O70Ka.

© Y6euTech, YTO BYOJHOE HAMPSKEHME afanTepa rnepemMeHHoro Toka COOTBETCTBYET
HArPSKEHII0 B MECTHOM CETI. B NpOTUBHOM CTlyyae apanTep nepemMeHHoro Toka u

CTPOVICTBO MOTYT ObITh MOBPEXAEHbI.

* He foTparvsaiTech 10 afarTepa nepeMeHHOro TOKa BNaXH»IMI PykaMy BO M30exaHme
MIOPAKEHHS ANEKTPUHECKUM TOKOM.

o (101 NIOAKITKUEHVIA afanTepa aNeKTPONUTaHIS aBTOMOGUNS (3aXUranku) yoeautecs, YTo
BXOAHOE HarpshKeHHe afianTepa NepeMEHHOr0 TOKa COOTBETCTBYET HAMPSKEHHIO B CETH
aBTOMOOVNS.

o EC/M Bbl He COGMPaeTeCh Nofb3oBaTbCs YCTPOVICTBOM [IMTENbHOE BPEMS, OTCOBANHUTE
IGITEP TEDGMERHO0 TOKA O CETERON POSETKA W ETeKiTe 0aTapevHbli OIOK.

o [1p1 0TCOBANHEHMY aAanTepa NepemMeHHOro Toka AEPXVUTECH 3a BIUTIKY. He TsHuTe 3a
LUHYP MUTaHWs.

BesonacHocTb 1 06cnyxuBanue

* He nbiTaiiTech pasodpath yCTPOACTBO; Na3epHble Ny4y onackbl An rnas. Jlio6oe
oﬁcnymMBaHme [O/MKHO BbIMONHATHCA KBaJ‘IM(prLlI/IpOBaHHbIMM cneyuanictamu.

© ECnvi BHYTPb CTPOMCTBA ronana Bnara Uin nocTopoHHUe NpeaMeTbl, 0TCOeaUHNTE
Elflal'lTevp MEPEMEHHOr0 TOKa.

© CTapanTech He POHATL YCTPOMCTBO ¥ He NOABEPraTh ro CUMbHLIM yaapam - 3T0 MOXET
BbI3BATb HEMCMPABHOCTH. N

o [pasnna 6e30MacHOCTI NPy MPOCNYLLMBAHMM: NPOCNYLIMBAATE 3BYK HA
CpeHeM ypOBHE rPOMKOCTH; MpoCHyLLNBAHUE Ha BbICOKOM YDOBHE
rPOMKOCT/ MOXET OTPULIATENBHO CKA3ATLCA Ha BalleM CnyXOBOM
BOCMIPUATUN. '

 BaxHo! Komnanus (kacaetcs Mofienev, B KOMNNIEKTe C KOTOPbIMM .
nocTaBNATCA HayLHMKK): Philips rapaHTUpyeT, YTO N UCTONb30BAHMN OPUTMHAILHOI
MOJIENA HayLLIHIKOB, BXOAALLEN B KOMINIEKT N0CTABKY ay[MONPOUTPbIBATENS, NOCMEHNE
oﬁecneaMBaroT Haanexallyto rpoOMKOCTb 3ByKa ayauonpourpbiBaTens, Be4nHa
KOT%DOVI onge,qeﬂﬂem COOTBETCTBYHLUMMU PETYNATUBHBIMI OpraHamu. |-|pVI
HE00X0AMMOCTM 3aMeHbl HAyLLIHMKOB DEKOMEHAYEeTCA oépammn K PO3HUYHOMY
MPO/ABLY 11 3aKa3aTb aHANOrMUHYI0 MOENb OPUTMHANbHBIX HayLIHUKOB Philips.

© be30nacHOCTb NP ABMMEHUN: HE NOMb3YUTECh BO BPEMSA €37bl HA MaLLWHE Ui
Benocunese, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTH K aBapHi.

 He nogsepraitTe n3fenie 4peaMepHoMy Harpesy OT HarpeBaTenbHbIX PUEOPOB Ui
MPAMbIX CONHEYHbIX Nyyen. )

© [1aHHOE YCTPOVCTBO He ABIRETCS BOJOHENPOHMLAEMbIM; HE ONYCKAITE NOrpyXKeHns
npourpbisatens B BoAy. Ionaluas B NPOUrPbIBaTENS BOAA MOXKET NPUBECTH K
3HaYUTeNbHOMY NOBPEXKIEHIMIO 1 PXKABEHMUHO.

© He nonb3y’Tech HIKakimMi Y/CTALLMMM CDEACTBAMM, COEPXKALLMMA CTIVDT, amMiuak,

6eH30n U aépasmaHble BELLEeCTBa, NOCKONbKY 9TO MOXET NOBPEAUTL MPOUrPbIBATE b,

o He NprKacanTeCh K IMH3aM NpourpbIBaTENs !

Tpvmedarue: ou HerpepsIBHOM MPOZO/KHUTENLHOM UCTIONb30BAHH MPOMTPbIBATENS €r0
110BEPXHOCTb MOXET HarpeBaThCs. IT0 HOPMaIbHO.

MoaroToBka

Digital Audio Qut

@ sHmaHve:

© [1n51 unchpoBOro BbIXOAHOIO ayaMocurHana
MOXHO TaKxe ucronb3oBath rHe3fo COAXIAL

© JlononHUTeNbHYHO MHEOPMALVMIO O NOAKNIOYEHNN
CM. B PYKOBOACTBAX NOMb30BaTENS K
JIOMOMHUTENbHBIM YCTPOACTBAM.

® TpovrpbiBaTesb NOAAEPKUBAET TENEBU3OPbI
cuctem NTSC/PAL/AUTO.

Oﬁuwle CBeAeHus

O paHHOM pyKoBOACTBE

B naHHOM pyKOBOACTBE COAEPATCS OCHOBHbIE MHCTB(/KL[MM no pa6ote ¢ DVD
npourpbisatenem. Cnepyet yuecTs, 4To HekoTopble DVD-gucku TpebyroT npu
BOCMPOM3BEAEHNM CrieLMabHbIX Onepauuii unu [OMYCKatoT BbINOSHEHWE TONMbKO
HEKOTOpbIX 13 BO3MOXHbIX Onepaumit. B Takux cnyyasx npourpsIBaTesib MOXeT He
pearupoBaTh Ha BCE ONnepaLvoHHble koMarfbl. O6paLlaiTech K MHCTPYKLMSIM,
COMPOBOXAAMOLLIMM TaKOM [ICK. ©
Korpa Ha 3kpaHe nosBAsieTCs HAMKaLMs » 3T0 03HAYAET, YTO OnepaLus He
pa3peLLeHa Ans NpourpbiBaTens i aucka.

Pa6ota ¢ nynbTOM AUCTAHLWUOHHOIrO yrnpaBnieHus

® Ecnn He yKa3aHo MHOE, BCe onepaLmit MOXXHO BbINOMHATL C MOMOLLbO MyfbTa
LY. MNynet 1Y Bcerpa cneayeT HanpasnsaTb NPSMO Ha NPOUrpLIBATENb; NP
9TOM Ha NyTH MHAPPAKPACHOrO Ny4a He NOMKHO ObiTb HUKAKMX MPENsATCTBHIA.

© [1py1 HanKuMn COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK HA OCHOBHOM YCTPOWCTBE UX TaKkXe
MOXHO MCMONb30BaT.

0630p MeH0

* Balu npourpbiBaTeNb 060PYAOBAH CUCTEMOI MHTYUTUBHOM HaBUraLmMn no
MEHI0, M03BONAIOLLEN NErKO BbIXOAUTL Ha Pa3NNyIHbIe HACTPOVKM 1 KOMaH/bI.

© OyHKLMOHAbHbIE KHOMKM UCONL3YIOTCS ANA aKTUBALMM / OTKMIKOUEHNS
COOTBETCTBYIOLLMX OnepaLiuit.

e [1n5 nepemeLLeHns N0 MeHI0 1cronb3yeTcs A, ¥, <4, b,

® Haxumait OK ans noaTeepxaeHns BbiGopa.

OCHOBHble (hyHKLUU

OTkntoyeHme 3ByKa

XKentblit
LOCTTEM,

Haxxmute kronky MUTE oaut pa3 ans oTknioueHms
3ByKa NpoUrpbIBaTens.
[ins BkNtoyeHns 3Byka cHoBa HaxxmuTe MUTE.

MoBTOp

MUTE REPEAT

D REPEAT C

) @D ¢

FILE MAnktpoAoynate Tov apiBuo apyeiou mou BEAeTE Haxwumas REPEAT, MOXHO nepeiiTn Ha cnepytoLume
TITLE TIANKTPOAOYNOETE TOV apBKO Tou eTBUpNTOU TiThou OnLvM nosTopa:
CHAPTER TIANKTPOAOYNOETE TOV APLBUG Tou EMBUNTOU KEPaAaiou Onepauyy ¢ DVD-guckom Onepauyy ¢ VCD-guckom
AUDIO EVEPYOTIOMOETE ETIAOYEG X0V x 1 nosTop pasgena NOBTOP AOPOXKKY
SUBTITLE EVEPYOTIOOETE EMAOYES UTTOTITAWY X2 MOBTOp Npou3sefeHmus  MoBTOp BCero avcka
ANGLE A AovE - - x3 NOBTOP BCEro Aucka OTMEHa noeTopa
£VEPYOTOMOETE EMNOYES Ywviag kApepag x4 orveHa nosTopa
FILE TIME MAnktpoAoynate To onueio €vapéng yla Tov GuvoAlkd
(Xpdvog apxeiou)  xpdvo avamapaywyng Tou apyeiou MosTop A > B
TT TIME TIANKTpoAoynoete éva anuelo €vapéng yia 1o Xpovo
QVanapaywyns me Tawiag [ins NOBTOPHOrO MW HEMPEPLIBHOrO BOCMPON3BEAEHMS
- - — - nocnefoBaTenbHOCTY parMeHToB B NPOM3BEAEHIM:
CHTIME TNKTPOAOYAOETE €Va OMjieio EvapEng Yia o Xpovo © B BLIGPaHHO/ HauaNlbHOI TOUKE NOBTOPA HAXMHTE
avanapaywyng kepakaiou Kronky [A-B].
REPEAT EVEPYOTIOMOETE EMAOYEG eMavAANyNg Ha skpaHe oTo6pasutcs uHankaums < A.
TIME DISP. gvepyoronoete emAOYES TIPOROANG WPag e Elje pa3 HaxxmuTe KHOMKY [A-B] B BbIGpPaHHOI KOHEYHO

3 Xpnowornouote ta (0-9) yia va MANKTPOAOYHOETE OUYKEKPIIEVES
pubuioelg.

4 [amote € yla va eyKataAeiPeTe pa tpéxouaa pubpLon 1 ywa va petapeite
0€ TIPOTYOUEVO ETUMEDO HEVOU.

5 atmote 0SD ywa va npaypatornowoete €£0060.

Awaotdoelg 18.9x14.7x3.7cm
Bdpog 0.86 kg / 1.89 Ib
Tpogodoaia DC 9V 1.8A

Edpog Beppokpaoiag Aettoupyiag 0-50°C (32 ~ 122°F)
Mrkog kupatog Aéilep 650nm

ZUomua Bivieo NTSC / PAL / AUTO
Anékplon ouxvotmrag 20Hz ~ 20KHz + 1dB
Adyog onuartog mpog 66pupo > 85dB
Mapapdpewaon fxou + B6puBog < -80(1KHz)
Alaxwplopdg Kavahwv >85dB

Auvapiko eupog > 80dB

Egod0u

"E€000¢ rxou (avahoyikdg rxog) Eninedo e€6dou: 2V + 10%

2UvBen avtiotaon goptiou: 10KQ
‘E€0dog Bivteo: Eninedo €§0dou;1Vp - p + 20%
Z0vBem avtiotaon goptiou: 75Q

H PHILIPS em@uAdooeTal Tou dIKAIWPATOS TIpaypaTonoineng aAAaywv oty
oxediaon Kai 0TI Mpodiaypageg, Xwpi§ mposidonoinon, pe oTOX0 TN
BeATiwon Tou mpoidvTog.

Tponomoifoeig Xwpi¢ Tn OXETIKA G310 TOU KATAOKEVAOTH PmopeEi va
GKUPWOOUV TN dIKI0300ia Tou XPHATN yia AEITOUpYia TNG CUGKEUNG.

Me Tnv em@uAan navrag dikaiwparos.

H auokeuij aurtij mAnpoi Toug 6pous mePi PadIoPWVIKWV mapepPBoAwv TG
Eupwmaikijg Kovornrag.

TOYKe noBTOpA.
Ha aucnnee oTo6pasnTes uHankaums < AB 1 HaYHETCS MOBTOPHOE
BOCMPOM3Be/AeHIe BbIGPaHHOI NOCNe[0BATENLHOCTY (hparMeHTOB.

o [1n5 BbIXOAA W3 NOCNEeAOBATENbHOCTY elle pa3 HaxmuTe [A-B].

YcTpaHeHve Henonafok

[Mpu BO3HMKHOBEHMM Hemonaok B paboTe npourpbiBaTens auckos DVD-Video
cHavana npoCMOTPUTE AaHHbI KOHTPOMbHBIA CIUCOK. BO3MOXHO, Bbl YTO-NMG0
ynycTUN Npu paboTe C MpoUrpbIBaeTIeM.

MPEAYNMPEXAEHME:

Hu B KoeM cny4ae He NbiTaiTeCh CaNMOCTOATENLHO PEMOHTHPOBATH
CUCTEMY; ITO CAENAET rapaHTUIo HeeiCTBUTENbHOM.

B cnyyae HencnpaBHOCTH nepes TeM, Kak 06paTUTLCS B PEMOHTHYIO
MacTepcKyio, npoBepsTe NPHBEJEHHbIE HHXe COBETHI. Ecnn BaM He
YAanock ycTpaHUTb HEUCTIPABHOCTD, MPOKOHCYNLTUPYATECH C BaLLMM
AMNEepOM Uu PEMOHTHOI MacTepCKOM.

Mpo6nema PeweHue

He nopaeTcs nutanue —poBepsTe NPaBUALHOCTbL MOACOEANHEHNS 0OEUX BUMOK
LUHYpa NUTaHKS.

—poBepLTe HanM4Me ANEKTPONUTAHNS B CETEBOM
pO3eTKe, NOAKMIOUMB K Helt ApYroe YCTPOCTBO.

~TpoBepbTe NpaBuUIbHOCTL BCTaBKM GaTaperHoro 6roka.

—lpoBepbTe NPaBuIbHOCTb NOAKMOYEHNS
aBTOMOOM/LHOMO afanTepa.

063op yHKLMIA

JleBas naHenb NpOUrpbIBaTENs , (CM. PUCYHOK [1])
(7 ON.POWER.OFF .......... Bn. / BbIKN. npourpbiBaTens

MpaBas naHenb NPOUrPLIBATENS (CM. pUcyHOK 1))

VOLUME e ...................... 3meHeHne rpoMKocTy

(9 PHONE1&2...........ccc........ [He3[0 Ans HayLLHWKOB

ANOUT ..., He3po BbIx0Aa ayamo/sinaeo

) ANVIN. o He3po BXoAa ayavo/snaeo

12 COAXIL..........ccooooovvi, [He3n0 BbIxoAa LMcpoBOro ayavo
@) DCINOV. ..o, He3po anekTponuTaHms

OCTOPOXXHO!

Ucnonp3oBaHue KHOMOK UMK BbIMOTHEHHE perynupoBok
M onepaymii, He onMcaHHbIX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
MOXET NnpuBecTU K ocBoboxgeHunIo onacHo pagnaymn
Wi gpyruM ornacHoCTAM.

O61wan uHdopmaums

OG6palleHue ¢ auckamu

® He npukpennaiTe K AucKy Gymary unm neHTy.

o [lepxuTe AMCK NoAanbLLe OT NPAMbIX
COJHEYHbIX NIy4el UM UCTOYHMKOB Harpesa

e [locne BOCNPOM3BEAEHMS NOMELLAIATe UCK B ero
KOpOOKy.

o [Ipu 04MCTKe NPOTMPAIATE AMCK OT LIEHTPa K \
KpasM MArkoA Y1CTOR TKaHbto 6e3 Bopca.

O6patuenue ¢ XK-gucnneem

Mpv nponasogcTBe XKK-ancnnes ncnonb3oBanich BbICOKOTOUHbIE TEXHONOMM.
OpHako, Ha XKK-aucnnee MoryT nosBUTLCS KPOLLEYHbIE TEMHbIE W/unK SpKue
TOYKM (KpacHble, CUHHe, 3eneHble). OTO HopManbHbIN AH(EKT, BOHUKAOLLMIA B
npoLiecce NPOU3BOACTBA, U HE ABMAKLMIACS MONOMKON.

WHdopmaums no oxpaHe oKpyxatoLein cpefpl

MbI caenanv Bce BO3MOXHOE Aist TOrO, YTOObI yNakoBKka Morna 6biTb Nerko
pa3feneHa Ha YeTbipe rpynnbl 0iHOPOAHbIX MaTepUanos: KAPTOH, NOAKCTMPON,
PS, PE, PET.

Balwe ycTPOCTBO M3rOTOBMEHO 3 MaTePUasos, KOTOPbIE MOTyT ObITb
BTOPUYHO MCMONb30BaHbI MPK YCOBUK, YTO Pa3BopKa BbIMOMHAETCS
CreLMan1avpoBaHHbIM npeanpusTem. NMpocim Bac co6mt0aaTh NOCTaHOBNEHS
MECTHbIX BNaCTel 0THOCUTENLHO BbIGPOCA YNAKOBOUHbIX MATEPUANos,
pa3psanBLLMXCS GaTapeii BbileaLero 13 ynoTpe6neHns 060pyAoBaHms.

UHdopmaums 06 aBTopckMx npaBax

Bce TOproBbIit Mapku 1 3aperucTpUpoBaHHbIe TOProBble Mapku BASIOTCS
COBCTBEHHOCTbHO COOTBETCTBYIOLMX BNaaenbLes

HeaBTop130BaHHOE KONMpOBaHHe 1 pacnpocTpaHeHme 3anucel MHTepHeTa /
komnakT-anckos /VCD / DVD HapyLaeT 3akoHOAaTeNbCTBO 00 aBTOPCKOM
npaBe 1 MeXAyHapoaHble COrnaLeHns.

Windows Media 1 norotun Windows ABNSOTCS TOProBbIMIA Mapkamu uim
3aperucTprUpoBaHHbIMM TOProBbIMY Mapkamu kopriopaumn Microsoft B CLLIA
wnnu fpyrix ctpaHax.

OCHOBHble (hyHKLUK

Bknio4YeH1e HaCTPOMKM A3blKa 3KPaHHbIX MEHIO

[Inst 3KpaHHbIX MEHIO NPOUTPbIBATENS A3IKOM N0 YMONYaHNIO ABNSETCS
aHrNnACKII. B kauecTBe si3blka 3KPaHHbIX MEHKO MPOMrPLIBATENS MOXKHO
BbIOpATb AHTMACKIIA, hPaHLY3CKWIA, CMIAHCKWIA, HEMELIKUI, a TaKkxe
YNPOLUEHHbI NN TPAAULMOHHBIA KUTANCKMA.

CTpaHbl [locTynHble S3bIKK 3KPaHHBIX MEHO

Espona QHINMIACKNIA, dhpaHLy3CKMiA, HeMeLKuil

Awmepuka aHTMACKNIA, ChpaHLIy3CKMiA, NCMAHCKMA
Asnatcko- AHTTMACKWUIA, KUTACKWIA (TPAANLIMOHHOE NCHMO),

TUXOOKEAHCKWIA PErvOH  KUTACKWIA (YNPOLLEHHOE NUCbMO)

1 [ns BKNOYEHMS nevom&meaTenn nepemecTuTe
Bbiknoyatens POWER B nonoxetve ON.

2 Haxwmure kHonky SET UP ans Bbi3oBa MeHto
HaCTPOMKM.

3 Beoi6epute GENERAL SETUP
(OBLLIASt HACTPOWMKA) 1 HaxmuTe OK.

4 BeoinonHuTe N OKgﬁTKy 1 Bbi6epuTe nyHKT OSD
LANG (43blK MEHIO), 3atem HaxmuTe B ans
BbI6OPA 513bIKa KPAHHBIX MEHIO.

5 Bbi6epuTe HyXHbll A3bIK 1 HOXXMUTE OK.

3arpy3aka AuCKOB 1 BKNIOYeHHUe

1 HaxmuTe kHonky OPEN ans oTKpbITUS ABEpLbI AUCKA.

2 BcTaBbTe BbIGpaHHbIA ANCK STUKETKOR BBEPX (B TOM YUCTE W ABYCTOPOHHUIA
DVD-guck). YoeauTech, YTO OH NpaBunbHO BOLLEN B COOTBETCTBYHOLEE
0TBEPCTHE.

3 Msirko HaXKMUTe ANns 3aKpbITis ABEpLbI.

4 [ins BKNIOYEHWs npourpeisatens nepemectute Boikntouatens POWER B
nonoxeHue ON.

(v ENE

Bo Bpems BOCMPON3BEAEHNS CIbILLEH 06bIYHbIA MEXAHUYECKUMA LUYM.

OCHOBHble (DYHKLUM
PeXuMbl Bocnpou3BeeHus

Haxumas PLAY-MODE, MoXHO nepeiTt Ha cnegytome
oMLY NOpsAKa BOCNPOU3BEAEHNS:

D PLAY-MODE

x 1 Shuffle (Bocnpon3seaerue B M3MEHEHHOM NOPSiAKe)
X2 Random (Bocnpon3seferue B CryyaitHoM nopsifke)
x3 Program (Bocnpon3seaeHie nporpammbl)

[1ns BBOAA KOHKPETHBIX HACTPOEK Ucronb3yiiTe kHonkm (0-9) 1 OK.

PerynupoBka rpoMKocTH

© Haxumaitte + / — Ha nynste [1Y yBennuenns uam
YMEHbLUEHINS FPOMKOCTb MK . VoL

™\ ©

© BOCMONb3YITECH NEPEKIoYaTeNemM Ha NpaBoil CTOPOHE
uagenusi.

Monitor (1a ocHosHoM ycTporicTae)

Haxumaiite kHonky MONITOR v vcnonb3yitte <€/ »,
4TOObI HACTPOUTBL SPKOCTb, LBET M PEXKUM 3KpaHa
(06bIYHbIV AN NONHOSKPAHHBIN).

YcTpaHeHve Henonafok

Mpo6nema Pewenve

JMcK He BOCNpOM3BOAUTCA  — Y6eUTECh, YTO AWCK 3arpy)KeH STUKETKO BBEpX.
— OuncTUTE AMCK.
— MpoBepbTe, He SBNSETCS NN AaHHbIA AUCK
neeKTHbIM, NONPo6oBaB BOCNPOU3BECTH APYro
ZNCK.

Mpourpeisatens He
pearupyeT Ha KOMaHfbl
nyneta Y

— Hanpassre nynst 1Y HenocpeAcTBeHHO Ha
[aTYMK Ha NepefHeit naHenu NpourpsiBaTens.
YcTpaHuTe BCe NPensTCTBUS, KOTOpble
HaxopsTcs Ha nyTh curHana. O6enepyite 6atapen u
MpY HEOBXOAMMOCTY 3aMEHHTE MX.

WU306paxenue ¢ aucka DVD
MCKaXeHO Unu YepHo-6enoe

— VenonbayiiTe TONLKO AnCKN, 0THOPMATUPOBAHHbIE
B COOTBETCTBUM C CHOPMATOM, UCTIONb3yeMbIM
TenesnopoM (PALNTSC).

OTCyTCTBYET 3BYK Yepes
uucpoBoit BbIXOA

- MpoBepsTe LMHPOBbIE COEANHEHMS.
- MocmoTpuTe B MeHio SETUP (HACTPOVIKA),
YCTAHOBAEH MW LGDPOBON BbIXOA HA BKJ.

W306paxenne uckaxeHo — MpoBepsTe, HET M HA paBoye NOBEPXHOCTH
JZCKa 0TNeYaTKoB NanbLeB; NPOTPUTE ANCK
MSIFKOV TKaHbIO OT LEHTPA K KpasM.

— VIHor fa 3o6pakeHne ObiBaeT He3HAUUTENbHO

MCKXeHO. OTO He sBnseTcs HEeNCnpaBHOCTbLHO.

MonHocTbio UCKaXeHHoe  —Bo3MOXHO, HeNpaBMnbHO YCTaHOBNEH chopmaT
n3obpaxenue /otcyteTByeT BugeocurHana NTSC/PAL. YcTaHoska

LBeT 306paxeHns Ha chopmara Ha Tenesn3ope AOMKHa.

9KpaHe Tenesn3opa

Hert 3Byka — [NpoBepeTe coeanHerns ans ayano. Mpn
nenonb3osaxun yeunutens HiFi nonpobyiite

1CTIONb30BATh [APYrOi UCTOUHMK 3BYKA.

Mpourpbisatens He
pearupyert Ha Bce
onepaumMoHHble KOMaHbl

— Onepauuy He pa3pelLeHbl C AaHHbIM JUCKOM.
- 06paTnTech K MHCTPYKLIMAM MO BOCNPOU3BEAEHNIO,
COMPOBOXAAIOLLMM [JaHHbIA [NCK.

MpourpbiBaTenb HarpeBaeTcs — Mpu HEMPEPLIBHOM MPOAOTIKUTENLHOM
YCMONb30BAHNY MPOUTPLIBATENS €70 NOBEPXHOCTb
MOXET Harpesarbesi. IT0 HOPMaNbHO.

[vcnneit TyckHeeT npu
OTKMIOYEHUN NUTaHUA

— YCTPOIACTBO SKOHOMUT 3HEPrUI0 Ans Gonee
ANMTENBHOTO BOCTIPON3BEACHNS MPY OIHOM
3apsife akkyMynsTopa. 3To HOPManbHO.
OTperynupyiiTe SPKOCTb C NOMOLLbH ChyHKLMM
MONITOR.

I'Iyan ANCTAHLMOHHOIO ynpaBsieHUsa

TMynsT AMCTaHUMOHHOTO YNPaBNEeHMS (cM. pucyHok [2])

Kypcop BBepx / BHM3 / BNEBO / BNpaBo
MonTBepxaeHue BbiGopa

M3meHeHve POMKOCTH

[Ins NpefbIAyLUMX (<) UNK CReaytoLwmx (»H) pasaenos,
TIOPOXEK UM MPON3BEAEHNIA

lprocTaHoBKa BOCMPOM3BEAEHNS

3anyck / BO306HOB/IEHME BOCNPON3BEAEHNS

[ins 0CTaHOBKY BOCMPOM3BEAEHNS HAXXMUTE ABXAbI
Mouck Ha3an (<« ) an Mouck Bnepes (»»)

(3) Mt/ »ri..

Bkn. /BbIKN. 9KPaHHbIX MEHIO
3amefnieHHoe BOCMPOU3BEEHME

(5 AUDIO .. BbIGop 513bIka 3BYKOBOr0 COMPOBOXAEHNS
Z00M ... YBenn4eHne B1AEON300paXKeHHS
®A>B.., [Inst TOBTOPHOrO MM HEMPEepLIBHOrO BOCTPOU3BEAEHHS

110CNE0BATENLHOCTY (ParMeHTOB B NPOU3BESHNN
PLAY-MODE ........ BbiGop nopsiaka Bocrpon3seaeHns

@D0-9. s Lincbposas knasuatypa
@®MUTE.......... OTKntoYeHe 3Byka NpourpbiBaTens
REPEAT ... lMoBTOp pa3aena / npoun3seaeHns / ancka
(9 RETURN .. [ins cTpanmubl Merto VCD
ANGLE Bbi6op yrna kamepbl DVD

(19 SUBTITLE ... .Bbi6op si3bika cy6TMTPOB
LANGUAGE ......... BbiGop si3bika

) MENU... Oto6paxenme ctpannusl MENU (MEHIO)
(12 SETUP .. Bxog B MeHto SETUP (HACTPOVKA)

(13 UHdpakpacHbIin nopT
(19) OTcek ans 6aTapeek

MoaroToBka

aﬂeKTpol'IVITaHI/Ie

Wcnonb3oBaHue apanTepa nepeMeHHOro / MOCTOAHHOrO TOKa
lMoacoeanH1Te BXOASLLMIA B KOMMNEKT afantep

K YCTPOIACTBY U K CETI ANEKTPONUTaHMS (Kak
NOKA3aHO Ha PUCYHKE). *

a BHUMAHME!

Bo n3bexanve noBpeXxaeH1s NponrpbIBaTENs BbIKNKOYaNTE ero,
npexzae 4em NnoaKkNYUTb UK OTKNIOUUTL NePEeXOAHNK NepeM. Toka.

Wcnonb3oBaHue aBToMoGUNbHOrO aganTepa
lMoacoeanHUTE BXOASALLMIA B KOMNNEKT aBTOMOGUAbHbIN afanTep K
YCTPOVCTBY M K @BTOMOGUNBHO PO3ETKE ANS 3aXUranki.

a BHUMAHME!

© Bo 136exanme NoBPeXXAeHNS NPOUrpbIBaTENS BbIKNKOUAIATE ero, Mpexae Yem
NOAKNIOUUTb UM OTKIOUMTL aBTOMOGUIbHBIA NEPEXOAHNK.

© [1pu NOAKMIOYEHNN aianTepa SNeKTPONUTaHNS aBTOMOBUNS (3aXKMranki)
y6enuTech, YTO BXOAHOE HaNpshKeHMe afanTepa nepeMeHHoro
TOKa COOTBETCTBYET HaNPSIKEHNIO B CETN aBTOMOGUNS.

YcTaHOBKa NWUTaHNA NyNnbTa AMCTaHLMOHHOrO YnpaBneHus
1 OTkpoiiTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka.
YnanuTe 3alMTHbIA NNACTMACCOBBIA A3bI4OK

(TONbKO MPY NEPBOM UCMONb30BAHMN). =
2 Bcrasbte 1 nMTHEBYHO 3-BONLTOBYH GaTapeto

Tna CR2025, 3aTem 3aKpoiiTe OTCeK. “ @ s
OCTOPOXXHO!

- barapey copepxar xumn4eckue BeLLeCTBa: pasMeLyaiiTe x 0CTOPOXHO.

- [pn HenpasunbHO/ 3aMeHe batapen cylecTsyeT 0MacHoCTb B3pbIBa. SaMeHsiiTe
TO/bKO Ha BaTapero Takoro Xe Uin SKBUBANEHTHOO THna.

- HenpaswnbHoe ucronb3oBaHme batapeii MoXeT MPUBECTH K yTEUKe JNIeKTpoNuTa;
970 M0B/IEYET 3a COOOV NOBPEX/AEHNE OTCEKa UM B3PbIB baTapei.

- Ecnm yeTpoiicTso He 6yaeT MCronb30BaTLCA B TEYEHME
MPOJOIKHUTENILHOrO BPEMEHH, BbIHbTE U3 HEro 6aTtapest.

OCHOBHble (hyHKLUK

Bocnpoussenenue DVD-aucka

[Mocne BKMKOYEHNS MPONTPLIBATENS, BCTABKN AMCKA W 3aKPbITVS ABEPLIbI
BOCMPOM3BE/AEHINe 3anyckaeTcs aBToMaTnyecki. Ha akpaxe oto6pakaeTcs Tvn
3arpy>KeHHOr0 Ancka.

Bam MoXeT 6bITb NPeANIoKeHO BbIGPaTL MYHKT B MEHHO AM1CKA.

BblfennTe HyXXHblit MyHKT C NOMOLLbIO KHOMOK A, W, <4, B 1 HaxxmuTe OK.

Mpumevanue: Mockonbky urbMsl Ha DVD-guckax 06bI4HO BbIXOST B PasHbIX
DEr1oHax Mupa He 0AHOBDEMEHHO, BCE MPOMIPBIBATENM 1 HEKOTOPbIE AUCKM
MMErOT Kofb! pervoHa. py 3arpy3ke AucKa ¢ KOAOM PErvoHa, OT/MYHbIM OT Koga
PErvoHa MPOrPLIBATESIS, Ha SKPaHe MOSIBUTCS YBEAOMIIEHUE O HECOBMAAEHNN
K0A0B. JucK BOCTIDON3BOAUTBCS He OYAET U MOANEXUT BbIrpY3Ke.

BOCﬂpOMSBEAEHMe ayauo Unv BMAeo KOMNakT-Aucka

* [locne BKMKOYEHNS NPOUTPbIBATENS, BCTABK A1CKA W 3aKPbITUS ABEpPLbI Ha
9KpaHe 0TOOPA3NTCS TUM 3arpy)KEHHOr0 A1CKA, a TakxKe MH(opMaLys o ero
cofepximom. Haxxmute P Ans Hauana BOCNPOU3BEAEHMS.

* Mpu Bocnpon3senennn VCD-pucka ¢ MTV/kapaoke HaxxmuTe LucpoBble
KHOMK (0~9) Ans BbIGOpa AOPOXKN U HaxxmuTe » unn OK ans
Bocnpou3sedeHns fopoxku. Haxmute RETURN (Bo3BpalleHve) ans
BO3BPALLEHMs B MEHIO Bbifopa.

CneumanbHble (yHKLUun DVD-auckoB

lposepka copepxxumoro aunckos DVD-Video: MeHo.

MeHto BbiGopa npou3seaeHnii 1 pa3fenos MoryT ObiTb 3an1CaHbl Ha AUCKe.
OyHKums MeHio DVD-aucka no3BonsieT BbiGpaTth MyHKTbI B 3TMX MEHH.
HaxxmuTe CoOTBETCTBYIOLLYHO LIMGPOBYHO KHOMKY MW BbIAENNTE HYXKHbIV NYHKT
C MOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, P 11 HaxxmmuTe OK.

MeHtio aucka

Haxmute MENU. B saHHOM MeHI0 cpepy npoyero moryT
0T06PaXaTbCs Yr/ibl Kamepbl, A3bIKV 3BYKOBOTO COMPOBOXAEHNS!

BBe.quMe

Baw nopratusHeiii DVD npourpbiBatens

Baw nopratueHblit DVD npourpbisatens BOCI‘IBOVI3BO,IJ,VIT LMchpoBbIE BUAEOANCKY,
oTBevatoLLMe yHusepcanbHoMy cTanaapTy DVD Video. C ero noMoLLbto Bbl
MOXETE HACNaXAaThCA NONHOMETPaXKHbLIMM (DUNbMaMK C KA4ECTBOM
1300paXKeHIs KaK B KUHOTEATPE ¥ CTEPEOPOHNYECKIM N MHOMOKaHaNbHBIM
3BYKOM (B 3aBMCMMOCTI OT JUCKA 11 OT HACTPOIAKN BOCMPOM3BEAEHNS).
IpeycMOTPEHO UCMoNb30BaHNE BCEX YHUKaNbHbIX (yHKLMIA chopMaTa
DVD-Video, Takmx kak BbI6Op 3bIKOB 3BYKOBOW OPOXKN U CYGTUTPOB, @ TaKxe
Ernoa Kamepbl (ONSTb-Taku B 3aBMCMMOCTM OT ANCKA).

0nee Toro, thyHKLMs GNOKMPOBKI AOCTYNA (POAMTENECKOrO KOHTPONS)
n03BONSIET OrPaHNuMBATL NPOCMOTP ANCKOB AETbMU. Bbl yBUANTE, HACKONBKO
NpOCT B MCMONb30BaHNM BaLL MPOUrPbIBATEb, 6Narofaps HANUMI0 SKPaHHbIX
MEHIO 1 AUCINes NPOMrpbIBaTENs B COYETaHUN C NynbTom Y.

PacnakoBka

CHayana cnepyeT NpoBepUTL 1 NAEHTU(DULMPOBATL COAEPXKIMMOE YNaKoBKM,
KOTOPOE [0MKHO BKMKOUaTh CreflytoLLee:

e [NopTatusHbii DVD npourpeiBatens @ lTynsT AUCTaHUMOHHONO ynpaBneHms
© ABTOMOOWNbHBIA apanTep (12 B) ® AfanTep nUTaHus NepemMeHHoro Toka
© AKKyMYNSTOPHbIA 610K ® PykoBOACTBO NOMb30BATENS

® [apaHTUitHOe 0653aTeNbCTBO ® Ayavno/supeokadens

Pa3meleHue

® Pa3mecTuTe NpourpbIBaTeNb Ha NIOCKOA FOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTY.

e [lepuTe ero nofanblue oT pa3NnyHbIX HarpesaTeneli 1 NpambIx
COMHEYHbIA Nyyen.

© Ecnv npourpbIBaTeNb Moxo cunTbiBaeT koMnakT-/DVD-aucku, nonpobyiite
OYNCTUTB NIMH3Y C NOMOLLBO AOCTYNHOTO YncTsLero cpeacTea aAns CD/DVD
nepef TeM, Kak OTHECTU MpourpbiBaTenb B PEMOHT. [pyrue uncTsiume
CpeACTBa MOrYT NOBPEAUTh NIMH3Y.

e [lepua Ancka BCerfa A0MKHA ObITh 3aKpbiTa BO M30eXaHne nonafaHus
MbINN Ha NNH3Y.

© [Tpu GbICTPOM MEPEMELLIEHIN MPOUIPLIBATENS C XONIOAA B TENNO MH3A MOXET
3anoTeTh. B aToM cryyae Bocrponaseenme komnakT-/DVD-auckos cTaHeT
HeBO3MOXHbIM. OCTaBETe MPOMpbIBaTENb B TENNE M AOKANTECH UCNAPEHNs BRaru.

MoAroToBKa

MopcoeauHeHue 1 3apaaka 6atapeiiHoro 6noka*

1 BbikntounTe ycTpoiicTso. MoacoemmuuTe
GaTapeiiHblit GNOK, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

2 [loAcoemMHUTE BXOASLUMIA B KOMMNEKT afantep K A\

YCTPOWCTBY 1 K CETY BNEKTPOMUTAHNS (Kak
MOKasaHo Ha PUCYHKE). apsbkaiiTe akkymynsTop  (———r1 R
[0 MOMEHTA BbIK/IKOUEHMsI KDACHOr0 MHAVKATOpa 0

(mpumepHo 4,5 - 6,5 4acos ANs MOMHOCTbIO
@) [ ~ %
§ —eecscea
L -

pa3psHKEHHOr0 akKyMynsaTopa).

@ srmnnie:

© Bo Bpems 3apsjky 6aTapeiiHblit 6710k 06bI4HO
Harpesaetcs.
o [ oro6paxaetcst Ha akpare npu

CHWXEHM MOLLHOCTI 6aTapen.

OTcoepauHeHue 6aTapeiiHoro 6noka
1 BblkntounTe yCTpONCTBO.
2 OTcoeanHuTe afianTep NEPEMEHHOTO ToKa.
3 TepeBepHuTe NPOUPLIBATENb AHVLLEM BBEPX. ()
4 HaxmuTe Ha chukcaTop 6arapeitHoro 6noka @. X
5 BbinBuHLTE 6aTapeiiHblit 610K, Kak NoKa3aHo

Ha pUCyHKe B ©.

*AKKyMynsiTopHble 6aTapen 3apsxatotcs
orpaH1y4eHHOe 4nUCNO pas, i, BOIMOXHO, CO
BpeMeHeM ux noTpebyeTcs 3ameHUTb. Cpok
cnyx6bl 6aTapen U YNCNO LIMKNOB 3apAAKN
MEHSIOTCS B 3aBUCMMOCTH OT MHTE@HCUBHOCTH
MCNONb30BaHUA U HACTPOEK.

OCHOBHble (hyHKLUK

Bocnpoussepenne auckos MP3

[ns puckos MP3 npepycMoTpeHbl cneflytoluye (yHKLMN BOCTIPOU3BEAEHMS.
Moapo6Hee cM. B COOTBETCTBYHOLUNX pasaenax

Peryn1poBKka rpoMKOCTY, NPOMYCK SOPOXEK, MOUCK, MOBTOP, BOCTPOU3BEAeHE
B CNy4aitHOM Mopsigke v T.M.

BblaenuTe HyXHyH My3blKaibHY0 Marky ¢ MOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, .

Bocnpousseaenne auckos JPEG

Bblfenute Hy)XXHyto nanky u3o6paxxeHuii ¢ MOMOLLbHO KHOMOK A, ¥, <€, D,
Haxmute OK.

B nonHoskpaHHOM pexume nocnefoBarTensHo 0ToopaxaloTes ocTasbHble
arinsl JPEG, HaxoAsLmecs B BbIOpaHHOI narke.

© [Ins noBOpOTa M300paXeHwii nonb3yiitecs 4 P,

 [1nsi noBopoTa 306paXxeHii BBEPX 1 BHU3 UCMONb3YAT A.

e [Ins noBopoTa 306paXxeHuii BNpaso 1 BNieso ucnnbayite V.

e [Ins B3BpaTa B 3KpaH Nanku BO BpEMsi AEMOHCTPALMK CNaitf0B HaXXMUTE
MENU((MEHIO).

o [Ins nepexosa Kk MpOCMOTPY rpynn Haxxmute M.

e [Ins Bblfenexns n3o0paxeHns A5 NpeABapuUTENbHOro MPocMoTpa u
A0CTYNa K (hYHKLMSAM 3KPAHHOTO MEHIO MonbayiTech A, V, 4 b,

anMe"laHMe.' Ecrm He yKa3aHo 1Hoe, BCe On1caHHbIe [eCTBIUS BbIMOMHAKTCS
C MOMOLYbLIO My/bTa ANCTAHYMOHHOIO yrpaB/ieHus.

OCTOPOXHO!

3anpeLyaeTcs NofBepraTh YCTPOACTBO BO3AENCTBMIO BOAbI. He
noMeLLainTe Ha YCTPOACTBO NPEAMETI, NPeACTaBNSHOLME ONACHOCTb
(Hanpumep, cocyabl C XMAKOCTAMM, 3aXOKEHHbIE CBEYM).

Onepauvwl B 3KpaHHbIX MEHI0

TMoMMMO MCMONb30BaHNS KHOMOK nynetra [1Y, MOXHO TaKxe MeHSITb onLum
BOCMpOU3BEAEHUS ANCKA B SKPAHHbIX MEHH.

1 HaxmuTe kHonky OSD BO Bpemst BOCMPOM3BEAEHNS AncKa. 0ToopasnTes
CMMUCOK CPyHKLIA

2 Bblgenute Hy)KHbII?I MyHKT C NOMOLLbHO KHOTOK A V.

Mocne BblaeneHus Kypcopom AaHHbIx onuwit HaxuMaite OK, 4Tobbi:

nonuuu CyﬁTVITpOB, a TaKxe pasfesibl NpOU3BeaeHNS.
Yron kamepbl

Ecnv Ha Aimcke cofiepxxatcs nocnefoBatenbHble 3anuey,
BbINOSHEHHbIE MO PA3NIMYHbIMU YTTIaMy Kamepsl, MOSIBUTCS @ ANGLE
VHIMKALWS yra, B KOTOPOW GYAeT yKasaHo Y1cno

FOCTYMHbIX YTNIOB ¥ yron TeKyLLero 13o6paxeHns. 3atem
MOXHO GYAET U3MEHUTb Yrom Kameps! Mo CBOEMY XenaHuto.

Haxumarite kHonky ANGLE o nepexofia Ha HyXXHbii yron
npocmoTpa.

[lns Bo3BpaTa K 06bI4HOMY Yr/y MPOCMOTPA HAXMMaNTe KHOMKY
ANGLE, noka coo6LLeHe, CBA3aHHOE C yrnam, He UCYE3HET C dKpaHa.

CMeHa si3blka

Haxmnte LANGUAGE. Ecnn Ha BCTaBneHHOM Aucke
3anucaHbl pasnnyHble A3bIKK, X ONLMK MOSBATCS Ha
aKkpaHe. Haxumaiite kHonky LANGUAGE o nepexopa Ha
HYXKHbIA S3bIK.

Cy6TnTpbI

Haxxmute SUBTITLES. Ecnu Ha BCTaBneHHOM aucke
3anmcaHbl pasnnyHble OnuMK Cy6TUTPOB, OHM MOSIBATCS HA
3KpaHe.

SUBTITLE  (LANGU
Haxumarite kHonky SUBTITLES o nepexopa Ha
HYKHYHO OMLMIO CyGTUTPOB.

TexHuyeckue gaHHble

la6apuTbl 18.9x14.7x3.7 cm
Bec 0.86 kg /1.89 Ib
OnekTponuTaHue DC 9V1.8A
[lnanasoH pa6oumx Temnepatyp 0-50°C (32 ~ 122°F)
[lnnHa BonHbI nasepa 650nm
Bupeocuctema NTSC / PAL/ AUTO
[lnana3oH Bocnpon3BoaMMbIX YactoT 20Hz ~ 20KHz + 1dB
CooTHOLLEHVe curHana v Wwyma > 85dB

VickaxeHue 3Byka + nomexu <-80(1KHz)
Paapenenve kaHanos > 85dB
[vHamuyeckuii ananasoH > 80dB

BbIxogHoi

Bbixoa ayano (aHanorosoe ayano)  BbixoaHoi yposeHb: 2V £ 10%

ConpoTuBnexme Harpysku: 10KQ
Bbixod Biaeo BbixogHoi ypoBeHb: 1Vp - p + 20%
ConpoTuBnenme Harpysku: 75Q

Komnahus PHILIPS ocTaBaseT 3a co60ii NpaBo N3MEHSTb KOHCTPYKLMIO U
cneundukaummn uspenus 6e3 npeABapuUTENLHOTO YBEAOMNEHMS.

MOAVId)VIKaLWIVI, He pa3peLllueHHble npousBoauTenemM, MOryT NnpuBecT K
NULEHMIo Nonb3oBaTenei npasa Ha UCMONb30BaHUe JaHHOro YCTPOICTBA.

[laHHOe yCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPeGOBaHNAM Mo MHTepdepeHLuH,
feiicTBuUTeNbHBIM B EBponeiickom CoobLyecTse.

Bce npaBa coxpaHeHbl.

FILE BBeanTe HOMep Hy)XXHoro daiina

TITLE BBECTI HOMEp Hy>XHOr0 NPOM3BEEeHNst

CHAPTER BBECTU HOMEP Hy)XHOr0 pasgena

AUDIO BbI6pPaTh ONLMK 3ByKa

SUBTITLE BbIOpaTh ONLMM Cy6TUTPOB

ANGLE BbIOpATb ONLMM yrna Kamepsbl

Bpewms cpaitna BBeawTe Hayano BpeMeHn BOCMPOM3BefeHus dhaiina

Eﬂ 1/4 TT TIME BBECTU HAYasbHyo TOYKY BPEMEHM BOCMPOM3BEAEHNS

npov3BefeHNs

CH TIME BBECTU HA4asbHyt0 TOUYKY BPEMEHM BOCMPOU3BEEHNS
pasgena

REPEAT BbIGPaTh ONLMK NoBTOpa

TIME DISP BbIGPaTh ONUUM 0TOBPAXKEHNS) BPEMEHN

9 LANGUAGE C
3 [Ins BBOAA KOHKPETHbIX HACTPOEK UCNONb3yiTe KHOMKM (0-9)
4 [Ins oTMeHbI TeKyLeil HaCTPOAKN N Nepexofia Ha NpefblayLLMi ypoBeHb
MEHI0 HaxXMnTe 4.
5 [Ins BbIX0Aa 13 MEHIO HaXXMUTE KHomKy OSD.

Undopmauma 06 aBTopckux npasBax

/3roToBneHMe 6e3 CneumanbHoro paspeLLeHus Konui Matepuana,
3aLUMLLEHHOrO OT KOMMPOBAHMS, BKIIKO4AS KOMMbIOTEPHbIE MPOrPaMMbl, haibl,
pacnpocTpaHeHe faHHbIX 1 3BYKO3AM1CH, MOXET PACCMATPUBATLCS B
Ka4eCTBE HapYLUEHUs aBTOPCKWX MPaB 1 NPecnefoBaThes MO yronoBHOMY
3aKkoHoAaTenscTey. O60pYAOBaHHe He AOMKHO UCTIONb30BATLCS B TaKUX LIENSX.

YTuausaumna otcay>xkusluero o6opyaoBaHms

[laHHOe n3aenue CKOHCTPYMPOBAHO U M3rOTOBNEHO 13 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTtepuanos 1 KOMNOHEHTOB, KOTOPbIe NoAnexar nepepaGOTKe W BTOPUYHOMY
MCNoNb30BaHMI0.

Ecnn nsgenve MapK1MpOBaHO 3HA4KOM C MSOGpa)KeHVIeM
nepeYvepkHyToro MycopHoro 6aka Ha Konecax, 3T0 03HaYaeT, 4To
n3fenvie COOTBETCTBYET AMPEKTVBE EBpOI'IeI?ICKOrO Cotoza n Coseta
2002/96/EC

[ins yTunu3aumnm SneKTPUYECKNX 1 SNIEKTPOHHbIX M3AENNA HEOOXOAUMbI CBEAEHNS
0 MECTHO# 0T/eNbHON cucTeMe coopa OTXOA0B.

154

[leVicTBYiTe B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM Y He BbIGACckIBaiiTe
OTCNYXVBLLME U3LENHs B GbITOBOI Mycop. MpaBunbHas yTunuaaums
OTCNYVBLLErO 060PYAOBAHHMS NOMOXET NPeoTBPATUTb BOSMOXHOE BPEAHOE
BO3JEVCTBME Ha OKPYIKatoLLyto Cpeay 1 340POBbE HernoBeka.

BBe.quMe

BOGHpOMSBOAMMbIe d)opmam AUCKOB

Mommumo auckos DVD-Video, BO3MOXXHO BOCTPOM3BEAEHME BCEX BIAEO
11 ayamo koMnakT-guckos (Bknroyast CDR, CDRW, DVD+R 1 DVD+RW).

DVD-video

B 3aBMCMMOCTM OT 3amM1caHHOro Ha A1Cke MaTepuana (chubM,
BUAEOKUMbI, ,u,pamamqecmﬁ cepuan u T.I'I), OTW UCKK MOTYT
COCTOSITb 13 OFHOTO MM HECKONbKWX MPOU3BEAEHHA, & KX [oe
npou3BeeHne MOXeT COCTOSATb U3 OAHOr0 M HECKOMbKMX Pa3aenos. ﬂﬂﬂ
o6ecrieyeHmst MPOCToro W yao6HOro AOCTYNa Ha MpourpbIBaTeNe npedycMOTPeHo
nepemeLleH1e Mexxay npousseeHnsMn 1 pasaenamu.

VIDEO

Video CD (BuAaeo KoMNakT-auCK)

B 3aBUCMMOCTY OT 3ancaHHOro Ha Aucke Matepuana (punbM,
BUAEOKMMbI, APAMATUYECKWI CepUan v T.i), 3T AUCKW MOryT
COCTOSATb M3 OAHOM WM HECKOMBKMX SOPOXEK, & AOPOXKM MOTyT
COCTOSAT M3 OAAHOTO WM HECKOMBKWX (hparMeHTOB, YTO YKa3bIBAETCS Ha KOpooke
Avcka.[ins o6ecneyeHus NpocToro 1 yaoGHoro 4OCTyNa Ha npourpisatene
Mpe/yCMOTPEHO NEPEMELLEHIE MEXXAY AOPOXKaMM U hparMeHTamu.

Audio CD / MP3 CD (Ayau1o koMnakT-auck / auck MP3)
Ayavo komnakT-auckn / anckn MP3/ WMA cogepxat Tonbko
My3blKabHble AOPOXKN. VX MOXHO BOCMPON3BOAMTL 0ObIYHBIM

IS

DIGITAL VIDEO)

ompACT

"
06pa3om Yepes CTEPEOCUCTEMY C MOMOLLBIO KHOMOK Ha NMyNnbTe diis!

GIGITAL AUDID

LY i Ha OCHOBHOM YCTPOIICTBE, a TaKXXe Yepe3 TeNesn3op ¢
MOMOLLbHO 3KpaHHBIX MeHio (OSD).

KomnakT-auck ¢ caitnamn JPEG
Ha paHHoM npomrpbiBaTene BO3MOXEH Takxe npocMoTp choTorpadpuii B hopmate
JPEG.

MoAroToBka

CoeauHeHus

Moakniouexue HaYyLWHNKOB

TMopcoeanHuTe HayLwHukK y rHe3py PHONE 1 nn
PHONE 2 Ha ycTpoiicTae.

MopxnioyeHre AONONHNUTENBHBIX YCTPOCTB

© [lepes NOAKKOUEHNEM MHOBbIX OMONHUTENbHBIX YCTPOCTB BbIKMHOUaiiTe
npourpbIBaTes.

© [MpourpbiBaTenb MOXHO NOAKMKYUTD K TENEBU3OPY UK YCUANTENIO AN
npocMoTpa DVD-A1CKOB 1nn pasBneyeHnii ¢ kapaoke.

AV OUT

npOMI’prBaTeﬂb MOXHO NOAKNHOUNTL K TeNIeBU30PY.

Benblit

oo
Kpactielg \gz‘““
Kentoit, |

AV IN

Haxmute AV-IN Ha naHenn DVD-nneepa,
uto6b! BbIGpaTh A/V IN (AUX) - BXOA _
AYONO/BNAEO (AONONHUTESBbHBIN).

PKenteir o

Video
Kenoiil

0iCOeMHEHME
Liset

Audio (neBbiit)
Benblit

Audio (npaBbiii)
KpacHbii

OCHOBHblE hyHKLUM

Mepexop Ha Apyroe npou3BeaeHuUe/AOPOXKKY/pasaen

Ecnm Ha ancke 3an1caHo HECKONMbKO MPOU3BEAEHII UK AOPOXKEK, NEPEXOf Ha
[Apyroe Npon3BesieHNe/A0PoXKKY/ Pa3fen oCyLLECTBNSETCS CrefytoLLmM 06pa3oM:
Ans BbiGOpa NpeAbiayLLero

e N\
L .
NpON3BEeHNS/ [OPOXKKI/pa3ena.

o [Ins nepexo/a HEeNoCPEACTBEHHO Ha HYXXHOE MoV 3BEEHVE / AOPOXKY /
pasgen BBEAMTE COOTBETCTBYHOLLMIA HOMEP C MOMOLLbHO LiMdpoBbIX KHOMOK (0-9)

Cron-Kagp v nokaapoBoe BOCMpou3BeAeHue

Haxuwmas I, MoxHO nepeiTy Ha crepytoLLme onuumn
cTon-Kagpa 1 nokaapoBoro BOCNPOU3BeLEHNA:

nxi Maysa / Cton-kagp
nx2 Ha akpaHe oTo6paxaeTcs 1P

© B0 BpeMs BOCTIPOM3BEAEHHS KPATKO HAXKMUTE phi
ANs BbiGOpa cneytoLlero
NpOU3BEAEHHUS/ AOPOXKKM/pa3Aena.

© B0 BpeMs BOCTIPOU3BEAEHHS KPATKO HAKMUTE 44

Mocne nosiBneHus Ha skpate 11 P HaxumaiTe Il 4ns NOKaZpoBOro
BOCpOu3BeeHns. [inst BO30GHOBNEHNS 06bIYHOrO BOCNPOU3BeAeHNs HaxmuTe OK.

Momnck

Haxumas »i. , MOXHO NepeiTy Ha cnepytoLLne onLum noucka Brnepes;:
Haxumas i, MoXHO NepenTy Ha CnefyoLLMe onLuK NoucKka Hasan:
4

>,
2 X Hasag 2 X Bnepen

4 X Hazag 4 X Bnepen

8 X Ha3apn 8 X Bnepes

16 X Hasag 16 X Bnepes

32 X Hasag 32 X Bnepeg
00bl4Hast CKOPOCTb 00bl4Hast CKOPOCTb

[ins BO306HOBNEHNS 06bI4HOTO BOCTPOM3BEAEHNs HaxxmuTe OK nn ».

Onepaunn B MeHio SETUP (HACTPOWKA)

[Nt BbINOHEHIS ONTUMANbHOA HAaCTPOVKY BOCTIPOU3BEEHNS UCMOMb3YyiiTe
Merio SETUP, no3sonsioLuee BbINOMHUTL TOUHYH I‘IOJ:lCTpOVIKlz. Boigenite
HYXKHbIA MYHKT C NOMOLLbIO KHOMOK A, V¥, <, » i1 HaxxMuTe OK.

1 Haxmute SETUP. OT06pasnTcs Cnncok dhyHKLuiA.
2 BbigenuTe HyXHbIA NYHKT C NOMOLLbHO KHOMOK A V.

locne BblfeNeHs KypcopoM AaHHbIx onuuii Haxxumaiite OK, 4To6b!:

GENERAL SETUP BbI6PaTh ONLMM U306PAXKEHNS M ApYrie onumuu
AUDIO SETUP BbI6paTh ONuMK 3BYKA

PREFERENCES BbI6paTh NPEANOYTEHNS AN BOCNPOM3BEAEHNS
PASSWORD SETUP BbIGPaTH ONLMK Napons

3 [insh OTMeHbI TEKYLLEN HACTPOVKY Nk NepexoAa Ha NpefblAyLLUNi YPOBEHb
MEHI0 HaxXmuTe 4.

4 [ins BbIxofa U3 MeHK HaxmuTe kHonky SETUP.

ﬁ

® © OO

(=)

OCHOBHble (hyHKLUK
3ameaneHHoe Bocnpou3BefeHne

Haxumas P 041H MNn HECKONBKO Pas, MOXHO NepeiiTi Ha CneayroLLmMe Onuumn
3aMe/iIeHHOr0 BOCMPON3BEAEHMS:

x1 1/2 x 5% 1/2 x Hasag

x2 1/4 x 6* 1/4 x Ha3an > osD
x3 1/8 x7* 1/8 x Hasag

x4 1/16 x 8% 1/16 x Hasap

[insi BO306HOBNEHNS 06bI4HOTO BoCnpou3BeeHust Haxxmute OK un b,

* TonbKo gns DVD-guckos

W3meHeHue pexxuma ayano

Haxumas AUDIO,MOXXHO NepeiiTh Ha cnegytoLune

onuyum ayauo. AUDIO ZOO|

x1_MoHo B 1eBOM KaHane
x 3 MoHo B 060umx KaHanax

x2_MoHo B npaBom KaHane
x4 Crepeo

YBenuyeHnue

OyHKUMS YBEMYEHWSt NO3BONSET YBEINUMBATDL BUAEOU30OPXKEHNE U
BbINOMHATL NaHapaMM1POBaHHe yBENMYEHHOTO 300paxeHus. Haxumas ZOOM,
MOXHO MepeiTh Ha cnepyioLLme Onuun YBeNn4eHus:

Zoom x 1 2X Zoomx 2 3X

Zoomx3  4X Zoomx 4 1/2 @ ZOOM
Zoomx5 1/3 Zoomx 6 1/4

Zoomx7  0Obl4HbIiA BUL

Onepauum B MeHio SETUP (HACTPOIKA)

Audio setup (HacTpoiika 3Byka)

[Mocne BblAeNneHns KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxumaiite OK, utobbI:
SPEAKER SETUP

BbIGPaTh ONLUMM AMHAMMUKOB;

DOLBY DIGITAL SETUP BbIGpaTh onuuu 3ByKa dolby;
CHANNEL EQUALIZER BbIOpaTh ONLMYK 3KBaNaN3epa;
3D PROCESSING BbIOGpaTh ONLMK 06BEMHOTO 3ByKa

[1ns 0TMEHbI TeKyLeit HACTPOKI UK NepexoAa Ha NPeblAyLLMA YPOBEHb
MeHt0 HaxxmuTe <.

Preferences (Mpeanoutenus)
[Mocne BbiAeNeHNs KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxkumaiite OK, uto6bI:
AUDIO

BbIOPATh A3bIK 3BYKOBOTO COMPOBOX/AEHNS;

SUBTITLE BbIGPaTh A3blK Cy6TUTPOB;
General Setup (O6was HacTpoiika) DISC MENU BbIGPATH S13bIK MEHIO AUCKA;
lMocne BblAeneHNs KypcopoM AarHbIX onuuit Haxxumaiite OK, utobeb!: PARENTAL BbIGPATh ONLMK POAUTENBCKOTO KOHTPONS.
TV DISPLAY BbI6paTh hopMaT M306paKeHus; DEFAULT BoccTaHoBneHne HacTpoeK U3roToBuTENs

TV TYPE BbIOpaTh CTaHAAPT BUAEOCUrHANA BHELLHErO
Tenesn3opa;

OSD LANG BbIOPATh A3bIK SKPAHHBIX MEHIO;

SPDIF BbIOGPATh ONLMKM LIMGPOBOTO 3BYKa;

CAPTIONS BbIGPaTh ONLMK TUTPOB;

SCREEN SAVER BbIOGpATh OMLMM SKPAHHOM 3aCTaBKy

[ns 0TMeHbI TeKyLLel HACTPONKK MK Nepexoaa Ha NpeablAyLuii ypoBeHb
MEHI0 HaXXMUTE «

HaCTOHIJ.[aﬂ rapaHThs NpefocTaBAeTCs U3roToBUTENEM B JOMNONHEHWE K

npasam noTpe6uUTeNs, yCTaHOBNEHHbIM AEACTBYHOLLIM 3aKOHOAATENbCTBOM

Poccuiickoit Depepauim, v H1 B Koe Mepe He orpaHinumsaeT ux. {PRIVATE}

Hacrosilas rapaHTus aeiicTByeT B Te4eHue 0AHOr0 roaa ¢ AaTbl
np1oGpeTeHHs U3eNUs v MoApasyMeBaeT rapaHTuitHoe o6CnyxmBaxue
n3penus B ciyyae o6HapyXeHns AecheKToB, CBA3aHHbIX C MaTepuanamm u
pa6oToii. B aToM cnyyae notpebuTens UMeeT Npaso, CPEAM NpoYero, Ha
GecnnaTHblit PEMOHT u3fenus. Hactoswas rapaHTus AefcTBUTENbHA NPH
COGMIOAEHNN CMIEAYIOLLNX YCNOBHA:

1. U3penue AOMKHO GbITb NPUOBPETEHO TONLKO HA TEPPUTOPHUK
Poccuu, npuem UCKNIUUTENBHO ANS MMYHbIX GbITOBbIX HyXA. V3genve
JO/KHO MCNONb30BATLCS B CTPOTOM COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMER No
aKcnnyaTaumum ¢ cobnoaeHeM Npasun 1 Tpe6oBaHMi 6e30MacHOCTY.

2. O6513aHHOCTM M3rOTOBUTENS N0 HACTOSILLE rapaHTUW UCTIONHSIOTCS
Ha TeppuTopun Poccun npoaasLamu 1 ouLmManbHbIMi 06CNYXMBAKOLLMMA
(cepsuc) LeHTpaMu.

3. HacTosilasi rapaHT1s He pacnpocTpaHseTCs Ha AePeKTbl U3penms,
BO3HUKLLME B pe3ynsTare:

) XUMUYECKOr0, MEXaH4ECKOro N UHOTO BO3AEACTBMS, MONaBLUMX
MOCTOPOHHIX MPEAMETOB, HACEKOMbIX BO BHYTPb M3A€MMS;

6) HenpaBUbHOM 3KCMNyaTaLUMK, BKOYAS, HO HE OrpaHU4MBasICh,
1ICNIONb30BaHUEM U3AENNS HE N0 ero MPSIMOMY Ha3HAYEHMIO U YCTaHOBKY B

JKCMNyaTaLuio U3[eNs B HapyLUeHWe Npasun 1 Tpe6oBaHmin 6e30nacHoCTH;

B) U3HOCa AeTaneii oTAenku, namn, 6aTape|71, 3ALYUTHBIX IKPAHOB,
HakonuTeneit Mycopa, PEMHe, LUETOK U MHbIX AeTanei ¢ orpaHuyeHHbIM
CPOKOM MCMOMb30BaHNSA;

r) PEMOHTa UMMM HANAAKN U3[ENNS, ECTIN OHU NPOU3BEAEHBI MHOOLIMM
MHbIMW NULIAMK KpOMe OGCJ'Iy)KMBaIOLLlVIX LIEHTPOB;

1) ananTaumum 1 U3MeHeHUsi ¢ 00bI4HON Cepbl NPUMEHEHNS U3RENNS,
YKa3aHHOI B MHCTPYKLMM MO SKCTIyaTaumn.

[Inst OTMeHbI TeKyLLel HaCTPOMKY K Nepexofia Ha NpefiblayLLni ypoBeHb
MeHI0 HaxmuTe <.

[Toumedanne:Onumy poaNTENbCKOro KOHTPONS AOCTYHbI TO/KO MU
OTK/KOYEHMM PeXMa rapors.

Password Setup (Hactpoiika napons)
[Mocne BblfeNeHns KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxumaiite OK, uTobbI:

PW MODE
PASSWORD

[1ns 0TMeHbI TekyLeit HACTPORKI UK Nepexoaa Ha NpeblAyLLMA YPOBEHb
MEHI0 HaxXMnTe 4.

BK/IKO4YMTb / OTK/KOYMTb MCTIONb30BaHWE Naponst
M3MEHNTb CyLLECTBYIOLLMI Naponb (N0 ymonyaHuto: 99999)

4. HacTosilas rapaHTus fefcTBUTENbHA NO NPeAbABAEHUN BMECTE C
OpUrMHanNOM HACTOALLEro TafoHa OpUriHaa TOBApHOro YeKa, BblfiaHHOro
NPOAABLOM, 1 U3[ENKS, B KOTOPOM 06HapYeHb! AEEKTHI.

5. Hacroslas rapaHTis AeiCTBUTENbHA TONBKO ANS U3AENNIA,
MCMOMb3YEeMbIX ANS NYHbIX GbITOBBIX HYXK/, M HE PACTIPOCTPAHSETCS Ha
U3[eNNs, KOTOPbIE UCTIONL3YIOTCS ANS KOMMEPUECKIX, MPOMBILLNEHHbIX Uk
npoceCcCHOHabHbIX Lienei.

Io Bcem Bonpocam rapaHTUiAHOro 06CNyXuBaHMS 3aenni Guanunc
o6paliaiTecs K Bawemy MecTHOMy npoaasLly.

Oupma Oununc ycTaHaBnMBaeT cnefytoLme Cpoky cnyx6bl uapenms:
lpynna 1-5 net
Papvo, paauno6yannbHIKI, MarHuTONbI, NEPEHOCHBIE MarHUTONb,
TenedoHHbIe annapatbl (MPOBOAHbIE) M ApYrasi NPOAYKLIAS, MMEtoLLas
HEOOMbLLYIO CTOMMOCT.
lpynna 2-7 net
MepcoHanbHble KOMMbIOTEPbI U NepedhepuiiHble YCTPONCTBA, LIBETHbIE
TENeBN30pb! (BKNKOYAS MPOEKLIMOHHbIE), BUAEOMArHUTOMOHBI,
aBTOMOGMNbHbIE MarHuTonbl, Hi-Fi 3BykoBOCTpOM3BOAsLLas annapatypa
(BK/MHO4aSA KOMMOHEHTI), BUAGOKAMEPbI N NEPEHOCHbIE BUAEOYCTPOIACTBA,
paavoTenedoHb! (6eCrpoBoAHbIE), LiMcPOBbIE COTOBbIE TENEdOHbI 1
annapatypa UrpoBoro HasHaueHus.

Oupma Oununc yaensieT 60bLIOE BHUMAHUE KAYeCTBY BbInyCKaeMo
npoAyKunK. Mpu UCnonb30BaHUN ee Anst NNYHbIX (6bITOBBIX) HYXA C
co6nioeHneM NPaBUN KCTNyaTaumun CPOK UX CIy>KObl MOXKET 3HAUUTENHO
NpeBbICUTb 0PULMANBHBIA CPOK CRYXKObl, YCTAHOBNEHHBIA B COOTBETCTBUM
C JeliCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM O MpaBax noTpeduTenei.

Oupma Guannc
MOCKBA : Oaxc (095) 937-93-12 ,:!\C
Mutick Oarc (017) 220-07-73



